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PRZEMIANY OBRAZU 1 ZNACZENIA WILNA
W TWORCZOSCI ADAMA MICKIEWICZA

Zmiennej fortuny nieszczesna ofiara,
Smutny wygnaniec do Wilna powraca ...

. . |
Julian Ursyn Niemcewicz

I. Wilenskie stereotypy: ,,miasto cudowne”

Czesto postacie narodowych poetow, szerzej: tworcow kultury, ulegaja w po-
wszechne) swiadomosci petryfikacyi, zastygaja w pomnikowych formulach, ulegaja
metamorfozie, ktora z pelnych sprzecznosci, dramatow, czasem zas z afirmujacych
zycie osobowosci czyni bohaterow mitu. Jesli wige myslimy Renesans — to narzuca
si¢ Kochanowski 1 jego nieszczgsna Orszulka; jesli Przybyszewski — to wyobrazamy
,Jmeteora Mlodej Polski™, przelatujacego w otoczeniu cyganerii artystycznej po nie-
bie literatury. A jesli Lechon na przyklad — konotujemy Karmazynowy poemat 1 sa-
mobdjczy lot zneckanego wygnanca z nowojorskiego wiezowca.

Myslac Mickiewicz — my$limy Wilno, filomaci...

Klisze zbiorowej pamigei nie sa czyms ztym z zalozenia. Pozytek z nich 1 taki, ze
tym, ktorzy ..z natury” dziel sztuki nie percypuja 1 poznawaé nawet nie chca, pozwalaja
w jakis — prawda, ze ubogi — sposdb zachowa¢ zwiazek ze wspolnota wartosci, do kidre;
przynaleza. Zle, gdy lektura dziel zostaje zdeformowana przez te ,.,powszechniki” wy-
obrazni, gdy na przyklad poeci, korzystajacy z imaginarium Mickiewicza, jego aksjolo-
gii, powiclaja stercotypowe wyobrazenia, rocznicowe zaklecia®. Taki tez, niestety, los
spotykal czesto Wilno, przez samego autora Dziaddéw wykreowane na ,miasto Swicte”,
maryjne sanktuarium, ziemi¢ utracong 1 obiecana, filomacka arkadig¢, wszechnice nauk,

!'J. U. Niemcewicz, Spiewy historyczne, przygotowal do druku W. Bruchnalski. Warszawa [b.r.],
5. 62. Cytowany fragment pochodzi z utworu Krdl Aleksander. Spiew historyczny.

? Na przefomie XX 1 XXI wieku polska $wiadomosé formowata prawdziwa ,plaga” rocznic: Mic-
kiewicza (200. rocznica urodzin, 1897-1997, rocznica $mierci 1855- 2005), Stowackiego (150.
$mierci, 1849-1999), Krasinskiego (140. $mierci, 1859-1999), Szopena (150. $mierci, 1849-
-1999), Norwida (180. urodzin, 1821-2001), Krasickiego (200. $mierci, 1801-2001), Malczew-
skiego (1826-1996, 170. rocznica wydania Marii).
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przeobrazajaca, dzigki Grodkom 1 Borowskim, nieokrzesanych prowincjuszy w europej-
skiej miary zjadaczy chleba kultury 1 sztuki. To wprawdzie ,pigkna” wizja, ale czy gl¢-
boka 1 prawdziwa? Takze literaturoznawcy konstatuja, nie bez zaklopotania, 1z obraz
miasta ulegal z wolna nieuchronnej konwencjonalizacji.

Wilno jako temat — pisze znawca problemu — otacza szczegdlna aura emocjonalna.
W modelowych konstrukcjach obrazu miasta powtarzaja si¢ podobne motywy prze-
strzenne 1 literackie, watki legendowe 1 konwencje stylistyczne. Na ich podstawie ksztal-
towal sig stereotyp obrazowy, ktérego przelamanie jest dla wielu tworcow niezwykle
trudne...

Wilno XX-lecia migdzywojennego bylo miastem odzyskanym, religijno-
-narodowym sanktuarium, do czego w wielkim stopniu takze Mickiewicz si¢ przy-
czynil. To miasto ostrobramskich suplikacji, ktore zostaly wystuchane... 1 naréd
,,powrocil cudem na Ojczyzny tono”. Pamietajmy takze: to miasto zapalnego spo-
ru z Litwinami, wyprawy Zeligowskiego, potem pogranicznych manifestacji sity,
dramatycznych wyboréw narodowosciowych, gdy, wobec ugruntowujacego si¢
poczucia narodowego Litwinow, podzialy przebiegaly czasem przez Srodek ro-
dzin. Tak Czestaw Milosz zostal polskim poeta, a Oskar Milosz — francusko-
litewskim; tak Grazyna Bacewicz stawala sie¢ kompozytorka polska, a jej brat
kompozytor, Vytautas Bacevicius, Litwinem. Dwoje kolejnych z czworga rodzen-
stwa: pianista Kiejstut Bacewicz 1 poetka Wanda Bacewicz — takze wybralo kultu-
r¢ polska.

1 jeszcze jeden, wazny w przypadku Mickiewiczowskich watkow, temat: Wilno —
zydowska Jerozolima litewska, Jerusalem of Lithuania®. Miasto zydowskiej mtlo-
dziezy, realizujace] aspiracje w gimnazjach, na uniwersytecie, lecz takze miasto zy-
dowskich nedzarzy, ,,n¢dzy gniezdzacej sie” w klitkach, ,,w grubych murach kamie-
nic”. I w koncu $wiat natchnionych prorokéw, mistykdéw codziennosci:

Czasem wsréd mlodych Zydéw spotykalo sie twarze tak oderwane od $wiata, tak
pelne uduchowienia i glgbokiej zadumy, ze si¢ czlowiek mimo woli odwracatl 1 dlugo
dazyl wzrokiem z jakim$§ poczuciem zalu i niemal zazdrosci, ze to sa ludzie, ktorzy
w tym ciasnym zgielkliwym $wiecie odnalezli swq samotng drogqs.

Wilno po II wojnie swiatowe] nabierze oczywiscie ryséw miasta straconego,
miasta po katastrofie dwoch okupacji, po Szoah. Zatryumfuje wigc w poezji skrycie
romantyczna topika, tylko czasem wzbogacana jeszcze przez zle widziany w PRL-u
mit Jozefa Pilsudskiego, czy pelne nadziei, optymistyczne przeslanie, iz: ,,Wilno
jest. / Wypalone w tyglu / wojennych okupacji. / Wolajace do nieba ruinami zycia /

3 T. Bujnicki, Obraz Wilna w miedzywojennej poezji wileniskiej. W: Wilno-Wilenszczyzna jako
krajobraz i srodowisko wielu kultur. Materialy I Migdzynarodowej Konferencji Bialystok 21-24
IX 1989 w czterech tomach, red. E. Feliksiak. Bialystok 1992, t. IV, s. 322.

4 Zob. S. Kaganowicz, Wilno jako zydowskie centrum kulturalne. W: Wilno-Wilenhiszczyzna..., t. 1,
s. 219-242. Por. tom studiow: Tematy polsko-litewskie. Historia. Literatura. Edukacja, red.
R. Traba. Olsztyn 1999.

3 7.. Znamierowska-Priifferowa, Wilno — miasto sercu najblizsze, wstep i red. K. Jakowska. Bialy-
stok 1997, s. 52.
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tych, ktdrzy musieli odejsé / na zachdd z rang w sercu 1 z koniecznosci / ocalajac so-
ba ojczysta pamicé™.

Jak ten zromantyzowany wizerunek ,,Giedymina grodu™ ma si¢ do Wilna Mic-
kiewiczowskiego — zapytajmy? Czy nie mamy tu do czynienia ze zjawiskiem przej-
$cia od interpretacji — nieskoficzonej, otwartej, ponawialnej 1 domagajacej si¢ pona-
wiania — do mitograficznego opisu, gdzie topografia historycznego Wilna zawiera
sojusz z biograficzna folklorystyka, tworzac 6w trwaly szlak pielgrzymkowy ..po
Wilnie §ladami Mickiewicza™. Mickiewicz-filomata jest tu nicodstepujacym ksiazek
1 przyjaciol, a takze marzen o Maryli, pigknoduchem, ktérego w koncu posadzi na
katusze w celi klasztoru bazylianow jeden z Herodow Polnocy — Nowosilcow. To
obraz réwnie nieprawdziwy, jak dwie legendy biografii poety: biala, legenda ko-
chanka Maryli (w jednej z popularnych prac spotkamy rozdzial pod tytulem W jakim
celu Maryla obdarzyla Mickiewicza wierzchowcem?) i czama, legenda towianczy-
ka, sekciarza, a moze, kto wie, nawet frankisty z pochodzenia i masona®.

Na te watpliwosci ,.nakladaja si¢” — jako presupozycje determinujace odbidr te-
matu — tezy badaczy dotyczace imaginacji poety:

1. Mickiewicz to poeta wyobrazni antyurbanistycznej, niemal wyznajacy za Ho-
racym beatus ille qui procul negotiis; to pocta ethosu ziemianskiego czy nawet fi-
zjokrata, a nie nowoczesny wielkomieszezanin®. A przeciez — jak tego nie pamigtad!
— dojrzale zycie spedzil autor Grazyny w miastach: Wilnie, Moskwie, Petersburgu,
Odessie, Dreznie, Paryzu, Lozannie, Rzymie, Konstantynopolu.

2. Autor Reduty Ordona to twérca z natury antywarszawski 1 ogarniety nostalgia
wilenska, prowilenski. Tymczasem, jak tu pokazemy, pocta drazyl slady zdrad, zla
takze wsrod rodakéw, wsrdd wilnian.

3. Mickiewicz jawi si¢ jako mysliciel 1 poeta catkowicie lituanocentryczny, Li-
twin prawie, nie interesujacy si¢ ,reszta kraju”. To prawda: eschatonem intymnej
wyobrazni Mickiewicza jest Litwa. Lecz druga strona tej prawdy to fakt, ze poeta do
konca zycia przywolywal Rzeczpospolita w jej ksztalcie jagiellonskim: Litwg, Ko-
rong, Rus, Podole a nawet, strach rzec, wiedzial o Polakach w Prusach Wschodnich
i oni tez go tam czytali'".

S E. Feliksiak, Wilno jest. W: Tobie Wilno. Antologia poetycka, wybér i red. E. Feliksiak,
M. Skorko, P. Waszak. Biatystok 1992, s. 228. Wiersz pochodzi z 1989 r.

7 Zob. populamna prace: D. Wawrzykowska-Wierciochowa, Adam i Maryla. Dzieje romantycznej
milosci Adama Mickiewicza i Maryli Wereszczakowny. Warszawa 1990.

& Por. dociekania o ezoteryzmie w poezji Mickiewicza, jego pochodzeniu: 7. Kepinski, Mickie-
wicz hermetyczny. Warszawa 1980; 1. Grudzinska-Gross, Niechciane matki wieszczow. ,Gazeta
Wyborcza™ 20-21 X 2001, s. 15-16.

® Za preferowaniem ethosu ziemianskiego, wzoru obywatelskiego Cyncynnata, fizjokratycznej
pochwaly dobrobytu, jaki rodzi si¢ z uprawy ziemi, z rolnictwa, mialyby przemawiaé obrazy
Pana Tadeusza. Jest to uproszczony wizerunek §wiadomosei poety, ktéry — bez wzgledu na to,
czy lubil, czy nie industrialne, miejskie spoleczenstwo — przede wszystkim dobrze je poznal na
Zachodzie.

10 7ob. np. T. Zienkiewicz, Z problematyki recepcji twérczosei romantykéw polskich na Warmii
i Mazurach. Ruch Literacki” 1980, 1. 21, z. 6, 5. 451-461. W 1852 r. Mickiewicz zaangazowa-
ny byt — przypomnijmy — w sprawe uhonorowania medalem Towarzystwa Historycznego
obroncy polskosci na Warmii i Mazurach Krzysztofa Celestyna Mrongowiusza.
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4. Przekonanie, ze obraz Wilna mial u Mickiewicza — takze aksjologicznie — sta-
tyczny wymiar. Ze bylo to zawsze dobre Wilno, to z Ostra Brama, z kosciolami,
Uniwersytetem, podmiejskimi lasami, gdzie buszowali filomaci, ale 1 z celag Konra-
da. Wplynela na t¢ wizje 1 pedagogia, profuzja szkolnych tematéw typu: martyrolo-
gia narodu polskiego w III cz. , Dziadow”, lecz 1 nowoczesne zwyczaje krajoznaw-
cze, bo lubimy dzi$ ogladaé Warszawe oczami bohateréw Lalki Prusa, tak jak tury-
sci zwiedzajq irlandzki Dublin szlakiem Feliksa Blooma z Ulissesa Jamesa Joyce’a.

5. Mickiewicz nie cenil rzekomo swej tworczosci mlodzienczej, filomackich zar-
téw jambicznych, ale 1 takiej na przyklad , konwencjonalne)” Zimy miejskiej. A jed-
nak — powiedzmy juz tu! — c6z jest wazniejszego dla mlodego poety z prowingcji niz
debiut; 1 to jeszcze opisujacy — niechby w poetyce klasykow — miasto, wielkie na-
owczas dla Mickiewicza miasto Wilno.

6. I sugestia ostatnia: ze niejako samo Wilno trwa w pismach poety troch¢ od-
dzielone od Litwy, jej loséw, ziemi, krajobrazow. Tymczasem, im poznigjsze czyta
si¢ dzieta poety, tym wigksze rodzi si¢ przekonanie, ze wspominajac Wilno — myslhi
on o calej Litwie, a méwiac ,,Litwa” — mysli takze ,, Wilno™.

Jak opisa¢ to miasto Mickiewicza? Niestety, zaledwie postulatem historyka po-
zostanie zamiar opisu — dokladnego, panoramicznego — miasta 1 ludzi w latach, gdy
przybyl tam Mickiewicz. Sam poeta — nie wiemy, dobrze to czy zle — nie pozostawil
tekstu, w ktorym notowalby, jak Stefan Zeromski w Dziennikach, kolejne dni, spo-
tkania, lektury. Nie zostawil ,opisania” Wilna, stad niemozliwa jest Mickiewiczow-
ska:

[...] historia miasta ukazana przez pryzmat ludzkich doznan cielesnych: tego, jak ko-
biety 1 mezczyzni si¢ poruszali, co widzieli 1 slyszeli, jakie czuli zapachy, gdzie jedli, jak
si¢ ubierali, kiedy si¢ myli, jak si¢ kochali w miastach, od starozytnych Aten az po
wspolczesny Nowy J ok

Pewnie tez 1 nicktorych z tych aspektéw codziennosci wielu z nas w odniesieniu
do Mickiewicza nie chcialoby pozna¢. Czy Mickiewicz 1 jego przyjaciele filomaci
zostawili nam duzo — w pismach — by o Wilnie mysle¢ w kategoriach interpretacji,
a nie tylko ,topicznych™ wyobrazen? Dos¢. Jest to takze obraz, ten wylaniajacy si¢
z tworczosci, Wilna rozdartego, takze Wilna — bolesne)j rany pamigci. Wiele razy
stacjonowaly w Wilnie obce wojska przed rozbiorami. Lecz nigdy nie wigzalo si¢ to
z calkowita katastrofg panstwa. Kiedy wigc poeta pisze Il cz. Dziadow — gdy nie
powiodla si¢ insurekcja kosciuszkowska, przegral Napoleon, upadlo powstanie li-
stopadowe, Wilno staje si¢ w jego wyobrazni przestrzenia zywa, ,.,okupujaca’ jego
pamigcé, z jakze niepewna przyszloscia.

Litwa Mickiewicza to wieloraki fenomen. Zauwazano ten fakt juz w XIX wieku.
Autor Amerykanki w Polsce, dzielac poezj¢ polska na ,.szkoly”, pisal w 1837 roku:

Dziwna, ze owa Litwa tak dlugo obojetna, milczaca, przez caly ciag polaczenia sie
swego z Polska nie wydajaca Zzadnego prawie znakomitego poezji ni prozy pisarza,

R, Sennett, Cialo i kamien. Czlowiek i miasto w cywilizacji Zachodu, przet. M. Konikowska.
Gdansk 1996, s. 11.
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w przeznaczeniu swym miala w ciggu lat kilku nowa utworzy¢ poetyczna szkole, a szkota
ta sta¢ sie miala w poezji naczelna.

W ogélnoscei, uczucia stodkie sa panujace w tej szkole. Uniesienie milo$ci platonskiej,
uczucie przyjazni bratniej, widzenie poetyczne kazdego powszedniego obrazu, kazdego
powszedniego uczucia, rozbieranie, drobnienie owych obrazéw i uczué¢ — oto gléwne
znamiona poetow szkoly litewskiej 2

Jej — dodac trzeba — ,naczelny 1 znakomity’ poeta, Mickiewicz, dal opis Litwy
1 Wilna zlozony, dynamiczny, nie tylko ,.slodki™, takze ,gorzki” wizerunek, ktory
przedstawimy tu w wielu obrazach: mitycznego przyjazdu ,wiesniaka” do Wilna,
opisu miasta w debiutanckim wierszu, filomackiego wizerunku studenckiego zywo-
ta, Wilna symbolicznego 1 mitycznego, Wilna zdrajcow, miasta jako przedmiotu po-
lityk1 1 w koncu Litwy jako metafizycznego, eschatologicznego wyobrazenia.

U zrédel naszego myslenia o Mickiewiczowskim doswiadczeniu Wilna lezy
pewna struktura wyobrainiowej percepcji. Jej bieguny to: wyobrazenic miasta
u mlodziutkiego Mickiewicza, gdy istnigje tu ono tylko bezciclesnie — przyjazd
1 pobyt w Wilnie, zmyslowy 1 duchowy kontakt, ksztaltowanie si¢ wyobrazenia
przestrzeni— zeslanie, trzy rodzaje pamigci, wspomnien miasta: nostalgia, pamie-
ciowe powroty do dopiero co minionej przesziosci, po wtdre: pamig¢ etyczna i po
trzecie wspomnienie idealizujace, ktore przeksztalca si¢ w idealny, eidetyczny obraz
Wilna — wyobrazenie Wilna eschatonu, raju, duchowego centrum, ku ktéremu po-
cta i w mysli, i w wyobrazni, i realnie, jako polityk, zdaza'’. Od opisanego przez
Odynca przyjazdu Mickiewicza do wielkiego miasta Wilna, az do marzenia poety-
-emigranta o powrocie na Litwe — biegnie konsekwentnie szlak Mickiewiczowskich
metamorfoz wizji Wilna.

I1. Mityczne przybycie wieszcza — LIST XXVII Antoniego E. Odynca

Nim Mickiewicz rozgoscil si¢ w Wilnie, mial zapewne o tym miescie jakie$
wyobrazenia, ksztaltowane w oparciu o wizje Nowogrodka, opowiesci rodziny,
opozycje wsi 1 miasta. Przy tym, rzec mozna, nie byla to opozycja gluchej prowin-
¢ji 1 cudownego $swiata miasta. Mickiewicz wyrastal w przestrzeni szczesliwej,
cho¢ bez dostatku, biednej'®. . Litewskic wioski i zascianki” byly, podobnie jak
natura, przestrzenia jego pierwszych ,rozpoznan™ $wiata, kosmosem, ktory orga-

12 A. Tyszynski, Amerykanka w Polsce. Romans. Petersburg 1837, cyt. za: Obraz literatury pol-
skiej XIX i XX wieku. Seria trzecia, Literatura krajowa w okresie romantyzmu 1831-1863, red.
M. Janion, M. Dernatowicz, M. Maciejewski, Krakow 1988, t. I, s. 640 (hasto o Tyszynskim
opr. M. Straszewska).

13 Chodzi wige o trzy aspekty pamieci: pamieé o faktach, wspomnienie; po drugie o pamieé jako
etyczne zobowiazanie do czynu (stynne: ,Jesli zapomng o nich, Ty Boze na niebie / Zapomnij
o mnie!” z [II ¢z. Dziadéw) 1 po trzecie o pamigé, ktora przeksztalca wspomnienie w idealny cel,
ku ktéremu dazy bohater, pisarz.

14 70b. J. Kleiner, Mickiewicz, t. 1, Dzieje Gustawa. Lublin 1948, s. 16: ,Idylla bylo zycie i w Za-
osiu, i tak samo w Nowogrodku, gdzie na stale zamieszkali Mickiewiczowie w lat kilka po uro-
dzeniu Adama”. Ten obraz sielanki burzy D. Danek. Por. tejze: Obrazy wyjaskrawione i stabe
Swiatelka. Inne spojrzenie na romantyzm. ,,Tworczos¢” 2000, nr 9.
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nizowala zabawa z rdwiesnikami. Przy tym, zabawa taka, jaka znaja tylko dzieci
wychowane poza miastem, na wsi, a wigc w bujnym, plodnym Srodowisku tajem-
niczej natury. Pocta przybedzie do Wilna jako absolwent dominikanskiej szkotly,
nie najgorszej chyba jak wszyscy podkreslajq Juz tutaj wyakcentujmy: przyb@-
dzie, z zaszczepionym w domu, ale 1 przez zakon dominikanow, kultem maryj-
nym. To im, dominikanom, niestety takze spadkobiercom inkwizycji, wedlug le-
gendy przekazaé miala Matka Boska — rézaniec’”. Wolno wiee domyslaé sie, 7e
,maryjocentryzm” religijnosci dominikanskiej byl silnie rozwiniety rowniez
w Nowogrodku. Konkludujqc — trzeba przypuszczaé, ze u zrodel Mickiewiczow-
skigj legendy, mitu prowincjusza, tuz po przyjezdzie do miasta padajacego
w Ostrej Bramie na kolana przed Maryja, lezy takze wychowanie domowe: maryj-

ne, a wigc zwigzane z matka, opicka matki Barbary 1 matki ludu Maryi. I supozy-
cja druga: to, co Antoni E. Odyniec opisuje w XXVII liscie z podrdzy, znajduje
pozniej potwierdzenie w obrazie maryjnej duchowosci, religijnosci poety. Mic-
kiewicz, istotnie, jakby to ujal Jarostaw Marek Rymkiewicz, jest 1 byl ,sluga Ma-
ryi”'®. To jedno z najwaznicjszych wyobrazen poety — opicka, przewodnictwo
Matki Boga, Theotokos. Cieplo domu, opiekunczos¢ matki poety znajduja konty-
nuacje w wyobrazeniu Opiekunki Strapionych, gwiazdy ze Slow Panny, co Swieci
dobrym duchom, ktéra w zimnej przestrzeni kosmosu, w lodowatej pustce historii
wspiera 1 ogarnia opieka ,,dzieci Boze™.

Mickiewicz jechal do Wilna po ciagu fatalnych katastrof: po Smierci pieciolet-
nicgo brata Antoniego (1810); po pozarze Nowogrddka, w ktérym omal nie zginal
jego ojciec Mikolaj; po chorobie brata Franciszka, ktora uczynila zen , kaleke garba-
tego™’; po kleskach finansowych glowy rodziny, a wige i w atmosferze rodzinnego
smutku, niedostatku. Wreszcie ostatecznie — po $mierci schorowanego 47-letniego
ojca 16 marca 1812 roku. Celnie podkresla Kleiner, iz takze klgska ,napoleoniady™
musiala formowa¢ nastrdj tego juz tylko pol-dziecka. Dodalibysmy do tego, jako
sugestie nic poswiadczong pismami, zapewne pelen frasunku, smutku, zabiegdw
o utrzymanie dzieci obraz matki poety. Do Wilna — ukonczywszy w czerwcu 1815
roku szkole nowogrdodzka — zmierzal mieszkaniec Arkadii zburzonej. Jej obraz be-
dzie na tyle silny, by przez cale zycie ksztaltowa¢ , panatadeuszowy™ obraz picknej
Litwy.

Podobna katastrof¢ opisywal czytany wowczas w Polsce Olivier Goldsmith
w Plebanie z Wakefieldu. Kazdy upadek poprzedza jednak iluzoryczne, chwilowe
szczgscie:

Rok uplywal nam na sielskich rozrywkach, na odwiedzaniu bogatych sasiadéw
1 wspomaganiu biednych. Nie obawialiSmy si¢ Zadnych przewrotéw, nie ponosilismy zad-

5 Por. K. Zalewska, Modlitwa i obraz. Sredniowieczna ikonografia rézancowa, Warszawa 1994,
s. 7-15. Por. ciekawy i kontrowersyjny esej: T. Venclova, Powrot do rodzinnej Europy, czyli
Mickiewiczowska Litwa i Mickiewicz na Litwie. W: tegoz, Niezniszczalny rytm. Eseje o literatu-
rze. Sejny 2002.

16 1. M. Rymkiewicz, Stuga Maryi Adam Mickiewicz. W: Nasze pojedynki o romantyzm, red.
D. Siwicka i M. Bieficzyk. Warszawa 1995, s. 171-188.

1. Kleiner, Mickiewicz, t. 1..., s. 21.
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nych trudéw, wszystkie nasze przygody skupialy si¢ dokota domowego ogniska,
. . S . 18
a wszystkie nasze wedréwki nie przekraczaly obrebu najblizszej okolicy .

U Goldsmitha Arkadi¢ niszczy moralny trad panskiego zycia wabiacego mlo-
dych; u Mickiewicza — jest to los 1 koniecznos¢ studiow. Zapewne matka poety do-
strzegala rowniez niebezpieczenstwa wyjazdu syna do zepsutego ,.wielkiego mia-
sta”. Poeta opuszczal §wiat, w ktorym dzieciecy kosmos organizowala zabawa, tego
kosmosu pelny obraz tworzyla okolica, centrum stanowil dom, a histori¢ — domowe
opowiesci”. Byl to jednak $wiat zasklepiony w sobie, ktérego bieg, rytm — c6z by-
loby, gdyby poeta tam zostal? — wyznaczal ,.bezruch cyklicznych przemian™, czyli
cykl: narodzin — zycia — $mierci — narodzin, wiosen 1 zim, SISWu 1 Zniw:

Wzor zycia — pisal nie bez satyrycznych intencji Rosjanin Iwan Gonczarow — byl gotowy,
przekazany przez rodzicow, ktdrzy przyjeli go w formie réwnie skonczonej od dziada, a dziad
od pradziada wraz z przykazaniem, by strzec calosci 1 nietykalnosci tego wzoru jak ognia We-
sty. [...] Nad czym mieli si¢ zastanawiaé 1 czym przejmowac, czego si¢ dowiadywacé i do ja-
kich celéw dazy¢? Niepotrzebne im to bylo wcale: zycie jak spokojna rzeka plynglo obok
nich, nie pozostawalo im nic innego, tylko siedzie¢ na brzegu tej rzeki 1 obserwowaé nieunik-

. L . . . LT . .20
nione zjawiska, ktore kolejno, bez wezwania ukazywaty si¢ kazdemu z nich™.

Vita rustica — to prawie picklo nudy. Trudno zaprzeczy¢, ze — poruszane czasami
przez kolo miynskie historii narodowej — takie bylo takze czgsto zycie polskiej
szlachty, zascianka.

Nie wiemy, jak wygladal wyjazd poety do miasta, jak przekraczal lini¢ dzielaca
sielskie dziecinstwo oraz mlodos¢ gorna 1 durna. Poniewaz, parafrazujac Mickiewi-
cza, ,.Rosjanie tez ludzie”, przywolajmy opis pozegnania z matka szlacheckiego
dziecka ruszajacego w ,.otchlan” petersburskiej kariery:

— Zegnaj Jewsiejuszko, zegnaj, méj ukochany! — méwila matka obejmujac go. Mam tu ob-
razek swigty, to jest moje blogoslawienstwo. Zachowaj wiare, Jewsieju, nie rob si¢ tam bisur-
manem! Bo inaczej przeklne Cie! Nie upijaj sig, nie kradnij, shuz panu wiernie i uczciwie™ .

Zapewne podobnie uposazony w rady, przestrogi 1 blogostawienistwa, z niewiel-
ka suma pienigdzy, jaka wywiozl z domowej ,,ubozyzny”, jechal Mickiewicz w ,,in-
ny” swiat: ,,W tej sytuacji — sumuje monografistka — skazany byl na szczegolnie dra-
styczne przezycie obcosci, jakie stwarzaly zetkniecie z miastem 1 samotnos¢ ubogiej
samodzielnosci™. Ale, dodajmy, choé si¢ nieco zbisurmani i ,,zwolterianizuje”, nie

czekala go tam klgska nieudacznika.

'8 0. Goldsmith, Pleban z Wakefieldu, przel. Hajota. Poznan [b.r.], s. 2.

19 Zob. W. Szture, Ryty przejscia jako podstawa struktury obrzedu w ,Dziadach”. W tegoz, Moje
przestrzenie. Szkice o wrazliwosci ludzkiej. Krakow 2004, s. 115-126.

1. Gonezarow, Oblomow, przet. N. Drucka. Warszawa 1978, s. 142-143 (powiesé napisana w la-
tach 1857-58).

1. Gonezarow, Zwykla historia, przet. W. Rogowicz, red. i przypisy Z. Fedecki, Warszawa 1955,
s. 27. Nie traktujemy w tej pracy Mickiewicza jako rasofoba, dopuszczamy zatem analogie do-
tyczace takich ludzkich, niepolitycznych spraw, jak pozegnanie z matka.

2 A. Witkowska, Mickiewicz. Slowo i czyn. Warszawa 1975, s. 9.
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Opis przyjazdu 1 pierwszych chwil w Wilnie dal nam Odyniec w Listach z po-
drozy. Trzeba w jego relacji rozdzieli¢ intencj¢ opisujacego od sensu, prawdy, tego,
co opowiada. List XXVII badacze dzicla bowiem najczgscie) na potrzebne im w da-
nej chwili calostki znaczeniowe: badacz kultu maryjnego pamigta wige z tego listu,
jak Mickiewicz idzie do Ostrej Bramy; zainteresowany swiatem zydowskim wie,
z kim Mickiewicz jechal do Wilna, a badacz filomatyzmu odnotuje pierwsze spo-
tkanie z Tomaszem Zanem. Spojrzmy na t¢ relacjg sub specie wilenskiego watku —
jako na calo$¢, ktorg tworza:

a) zabiegi Odynca, majace wpisac przybycie poety do Wilna w kontekst calych
dziejoéw poezji polskiej;

b) mityczna, bo przeciez nic w pelni wiemy, ile w niej faktow, opowies¢ o Mic-
kiewiczu;

¢) fabulg o ,,prowincjuszu” w miescie, jego emocjach, ktére — niewykluczone —
pomoze nam odtworzy¢ filomacka twoérczos¢.

List XXVII, ogladany z tego punktu widzenia, sklada si¢ z nastepujacych warstw
L, wspomnien’”:

1. Introdukcja. Odyniec zapowiada, ze stresci Mickiewiczowska , historie poczat-
ku 1 rozwijania si¢ w nim samym tego nowego kierunku, w ktorym on potem jak ru-
dlem, poezje nasza zawrdcil™. Zawrécil — czyli zmienil kierunek z falszywego na
prawdziwy. W wizji Odynca poeta staje si¢ wyrazicielem ,,widomego kierunku
Opatrznosci”, prowadzace] wszystko, co dobre ..z milosci” (s. 252). Mickiewicz
w gronie postaci takich, jak sw. Franciszek, Michal Aniol, Dante i1 Rafael — ..z na-
tchnienia laski Bozej™ obraca wniwecz klasycystyczne rymotworstwo, fundujac na-
rodowa poezj¢. Wniosek: duchowe narodziny dojrzalego Mickiewicza w Wilnie to
mit fundacyjny nowe;j ery poezji polskiej.

II. Duchowa ontogeneza Mickiewicza. Poeta w rozwoju swym musial ,,przecho-
rowac”, przej$¢ faze niskiego, animalnego rymotworstwa klasycystycznego, by je
przekroczyé 1 odrzucié®®. W pierwszych latach pobytu w uniwersytecie byl on (jak
sam powiada) co do poezji w stanie zwierzecia, to jest pisal takie wiersze 1 mial ta-
kie wyobrazenie o sztuce, jak tego wymagali 6wczeSni recenzenci warszawscy
(s. 256). Lecz zdaniem Odynca — pami¢tajmy — Opatrznos¢ juz wtedy pracuje
w Wilnie nad urobieniem z gliny zwierzecia geniuszu wieszcza.

II. Odyniec przeprowadza — w imieniu Mickiewicza — pelen furii atak na War-
szawe, krytykdw warszawskich, klasycyzm. Wilno to kolebka, stajenka romantyki,
gdzie w Mickiewiczu pomalu, w mozole 1 bdlach rodzi si¢ ,,nowe” — Warszawa
z kolei to zadzumione miasto, Herodowa stolica, ,klasyczny sanhedryn™ siedziba

B E. A. Odyniec, Listy z podrézy, opr. M. Toporowski, wstep M. Dernalowicz. Warszawa 1961,
t. I, s. 252. Lokalizacj¢ wszystkich cytatow z dzieta Odynca podaj¢ tuz po nich w tekscie gtow-
nym.

2 A E. Odyniec, Listy z podrézy..., s. 256:  Fizjolog jakis dowodzi (sa to wlasne stowa Adama),
ze mozg dziecka w pierwotnym ksztaltowaniu si¢ swoim podobny jest kolejg do moézgu ryby,
ptaka, zwierzecia, nim si¢ wrescie na mozg ludzki wyksztalei. Otéz 1 w ksztalceniu si¢ moral-
nym i artystycznym cztowiek przez podobnez fazy przechodzi. W obu razach, jezeli si¢ na kto-
rym z tych posrednich szczebli zatrzyma, rodzq si¢ monstra, pélglowki i poeci bazgracze”
[podkr.—J. L.].
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koterii lutnistow™. Summa summarum retorycznie zapytaé trzeba z Odyncem:
A wrescie jest to juz moze jakas miejscowa malaria na ksztalt rzymskiej, ktora
epidemicznie z pokolenia na pokolenie przechodzi™ (s. 250). Odyniec ustawia wiec,
ex post, dwie stolice literatury przeciw sobie. I cho¢ Wilno bylo wtedy bardziej jesz-
cze konserwatywne niz Warszawa, ono to dzierzy choragiew zwycigskiego miasta
w walce klasykéw z romantykami®. Dlaczego? Bo tu ,zwierzeey” jeszeze geniusz
poety wyrdsl z klasycyzmu, znalazl audytorium przyjaciol 1 zdobyl ich uznanie.

IV. Narodziny wspolnoty filomackiej oznaczaja narodziny romantyki, cho¢ zrazu
jeszcze ,,Homer 1 Goethe™ sa razem mistrzami mlodego poety. Odyniec opisuje, ra-
cze) kreuje wlasciwie, ,pierwsze poznanie si¢ Adama z Tomaszem [Zanem]”
(s. 266), przeinaczajac znéw fakty™, tak by wygladalo ono na ,cherubinowe” zaslu-
biny bratnich dusz, ktére — cho¢ jak na prowincjuszy przystalo, ubrane byly Smiesz-
nie 1 niezgrabnie — polaczy odtad wezel niezlomnej przyjazni:

Adam byl w czarnym fraku, w kamizelce 1 dalszym ubraniu nankinowym (z6ltym),
a kolnierzyk tak miat wysoki, ze mu az uszy podrzynal. Pan Tomasz, przypominajac przy
tym jego drobna, rumiang twarzyczke, powiadal, ze wygladal jak rozyczka w lilii (s. 267).

Final spotkania okazal si¢ obiecujacy, bowiem po megczacym milczeniu...

wspolzawodnicy po krotkiej rozmowie rzucili si¢ nawzajem w objecia, a 1zy 1 pocalowania
gorace uswiecily ten pierwszy wezel stosunku, ktéry odtad nie tylko ich serca, ale nawet ich
losy w najwazniejszych wypadkach zycia nierozdzielna wspdlnoscia polaczyl (s. 268).

W tym momencie wszystko jest juz gotowe: wkrotce Opatrznosé wlewa w Ada-
ma natchnienia, a ten z niemowlgctwa klasycyzmu dorasta do romantyki, filomaci
zjezdzaja si¢ do Wilna 1, no wlasnie, dobrze wiemy, jak 6w mlody wieszcz roman-
tyki do Wilna dotarl. Wiezie go z domu — objasnia Odyniec — , kupiecka bryka™ sta-
ry ,,szene-morejna, kupiec z Mira”, osmieszajac dziecigce strachy Mickiewicza, kto-
ry z leku o jedenascie dukatoéw w zlocie jedzie z nabitym pistoletem, trzymajac go
ku przestrodze na kolanach:

Wtedy pan Jankiel (bo tak si¢ nazywal) wyciagnat spod oponczy ogromna kozice |...]
pelna srebra, asygnat i zlota, 1 pokazujac to wszystko Adamowi rzekl: | \Nu, widzisz, pa-
nicz, ze ja mam wiecej. A gdybym ja panicza chcial zarzna¢, to by mnie to wszystko za-
brano 1 ja bym sam poszedl na Sybir” (s. 268).

Zawstydzony Adam ,,nawet proch zdmuchnal z panewki”, chowajac bron. List
Odynca ma wszelkie cechy mitobiografii: laczy realizm z prowidencjalizmem. Mic-

5 Por. J. Kleiner, Mickiewicz, t. L..., s. 44-45; ,Poezja [w Wilnie — J. L] szla tymi samymi torami
co w owcezesne] Warszawie, tylko trochg nizsza byla co do formalnego wykonczenia i jeszeze
trochg bardziej konserwatywna w stosunku do literatury czaséw stanistawowskich 1 pierwszego
dwudziestolecia porozbiorowego.”

2 70b. tamze, s. 27-29, przypis 3. Polemika badacza z relacja Odyfica. O Mickiewiczu i §wiecie
zydowskim zob. tomy: Problematyka zydowska w romantyzmie polskim, red. A. Fabianowski,
M. Makaruk. Warszawa 2005; Kwestia zydowska w XIX wieku. Spory o tozsamos¢ Polakow,
red. G. Borkowska, M. Rudkowska. Warszawa 2004.
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kiewicz jest tu biedny, $mieszny 1 wystraszony przed egzaminem, przy tym dziecin-
ny, .,z glowa nabita bajkami o zbdjach™ (s. 268). Zarazem jednak to juz wtedy wy-
braniec, dziecie muz, stuga Opatrznosci, prawie dorastajacy prorok, ktdry rozpedzi
klasykow kupczacych regutami 1 dobrym gustem w Swiatyni natchnionej poezji. On
musial pojecha¢ do Wilna, azeby . stala si¢ romantyka™.

V. I tak si¢ tworzy mit zaslubin poety 1 miasta, poety 1 Opatrznosci. Wszystko
jest gotowe, by przyszly wieszcz stanal w Ostrej Bramie, by, z laski niebios, to
Odyniec opisal 6w moment w stynnym passusie:

Stangwszy w Wilnie w piatek przed wieczorem, ubral si¢ zaraz i poszedt do ks. dzie-
kana. Przechodzac przez Ostrg Brame trafil wlasnie na nieszpory i na litani¢ z muzyka.
Matka zalecila mu przed wyjazdem, aby najprzéd tam poszedl i dal na msze swigta.
Uklakl wigc pod filarami 1 zaczal si¢ modli¢, a przypomnienie matki i wrazenie obcego
miasta tak go mocno wzruszyly, ze si¢ lIzami rzewnymi rozplakal. Ale wlasnie te lzy
1 modlitwa taka go w koncu napelnily pociecha, jak gdyby w samym sobie postyszal za-
pewnienie, ze go Najswigtsza Matka przyjmuje w opieke (s. 269).

Zauwazmy: Mickiewicz czuje sie zle w Wilnie, w obcym miescie, teskni. 1 wtedy
w duchowym wymiarze — z rak matki przeymuje go w opicke Matka Boska. Mic-
kiewicz — jakiez to potem charakterystyczne dla jego duchowosci — zostaje tu na-
petniony pociecha, taska, spokojem, jakby jego dusza jak dolina otworzyla si¢ na
Ducha $wictego, ktéry wlal w nig pokéj”’. I ta specyficzna sceneria: nieszpory, mu-
zyka, litanijna modlitwa, przechodzaca w Ikanie, placz i... uspokojenie. Teraz,
w tym kontekscie, zupelnie juz zrozumiale bgda relacje o cudownym przez Maryje
ocaleniu Adama, gdy wypadl z okna, gdy tonal”. Musial zy¢, by dotrzeé az tu do
Ostrej Bramy. Nie wiemy, czy postuchal matki 1 dal na msze, ale wiemy, ze w tej
chwili caly mesjanistyczny, profetyczny 1 mistyczny Romantyzm natus est. Opatrz-
nos¢ miala juz w swoich rgkach narzedzie, ktorym postuzy si¢ w starciu z carem,
z imperatorem Polnocy.

Odyniec — oczywiscie — kreuje mit, ale czyni to nicjako nadazajac za wyobraznig
Mickiewicza, ktora w 1832 roku w III cz. Dziadow wilefiskie przezycia symbolizuje
1 mityzuje, tworzac autobiografie z naddanym opatrznosciowo Sensem oraz sama si¢
do tego Sensu, tak jak go pojmuje, probuje dopasowaé™.

A jak moglo by¢ ,naprawde? Niemalo o prozaicznej kondycji nowicjusza 1 zol-
todzioba studenta na wilenskim bruku méwi ucieszna krotofila Tomasza Zana napi-
sana na Wielkanoc w Wilnie pod wielce niesymbolicznym tytulem Gryczane pieroz-
ki. Wérdd bohaterow — bezcenny to portret — . niedawno przybyly student” Nowak:
[Urwipigta (do Nowaka)]

Bodajby cig Nowaku, cha, cha, cha, cha, cha, cha!
Ja nie wiem, co si¢ roi w twoje] pustej glowie,

¥ Pisal potem w Zdaniach i uwagach, jak w dystychu Veni Creator Spiritus, tak: . Niech si¢ twa
dusza, jako dolina polozy, /A wnet po niej jak rzeka poplynie duch bozy™.

B Por. E. A. Odyniec, Listy z podrézy..., s. 341-342.

¥ 7ob. E. Szymanisa poglady o autokreacjonizmie Mickiewicza. W: tegoz, Adam Mickiewicz.
Kreacja autolegendy. Wroctaw 1992.
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7 postaci niewinigtko, glupi jakis w mowie:

Ni twe kroki ani ruch na czas nie wyglada.

Wilno co$ wspanialszego po studencie zada,

Trzeba mie¢ bystros¢ w oczach, a Smiatosé na czele
Zwinno$¢ w calej postawie, a ty tak, jak ciele.
Kazdy z nas stroi¢ bedzie po klasach chichoty

7 twej oslowskiej postaci, z wiesniaczej prostoty30.

Wilno zada, wymaga. Czego? Tego, czego nie ma nicopierzony prostaczek, nie-
winiatko, cnotliwy , prostoduch”. Taki by¢ mégl 1 musial takze Mickiewicz, gdy
pierwszy raz — jak 6w Nowak — _drzacym krokiem™, z wzrokiem w ziemig wlepio-
nym, ,.blady jak trup”, to zndéw zaczerwieniony ,jak Swigtoszek™ stal przed profeso-
rem. Bo szkolna hierarchia zawsze wywyzsza tych, co si¢ ,,0cieraja z akademikami”,
jak pisze Zan, nad tych, o ktérych mozna pogardliwie zawyrokowac: , A ty wie-
sniak, ty prostak z geba rozdziawiona” (I, 231). Nie wiemy, jak dlugo trwal ow
przykry stan uniwersyteckicgo niemowlgctwa Mickiewicza. Pewnie niezbyt dlugo,
ale ze byl, to pewna. Mozliwe, iz filomackie kélka byly tez forma ucieczki od tej
samotnosci w thumie dzieci dopiero co wyrwanych ze szczgsliwych, choé prowin-
cjonalnych doméw, mlodziencow, ktorzy w Wilnie przezywali swe powtome, du-
chowe narodziny, ale wciaz, gdy zblizaly si¢ wakacje, odczuwali tesknotg za ,Jonem
rodziny”. I tak czytamy w Pozegnaniu z 29 czerwca 1819 roku halasliwe wezwanie:
,.Przeto niech Towarzystwa kazdy zdrowie pije: /Niech po wieki, po wieki Towarzy-
stwo zyje!” (II, 154). Lecz ci ,.pijacy” mlodziency — zbyt czgsto si¢ to zapomina —
beda jeszcze czgsto zbiegami z Wilna do rodzinnych dworkoéw, gdzie zndéw tesk-
niac do przyjacidl, ponowia jednak na chwile Arkadig¢ domowego dziecinstwa. I nie
wstydza si¢ wcale przyznaé do tej odrobiny dziecka w sobie, ktorej nie utracili
w Wilnie:

[s. VI] Takimy w nauk przybytku [s. XI] Tam dawne jemu zabawy

Swiecac nasze sily, prace Przypomna brzozy, topole,
Swemu i drugich pozytku, Ktoérych cien kryl mu taskawy
Rzucamy Wilna Palace. Przed srogim ojcem swawole.

[s.IX] A mile nas miejsce wzywa: [s. XII] Moze tam ujrzy te jodly,

Te niejeden zwiedzi chatki Gdzie na znak z mila rozstania
Gdzie zycia poczal przedziwa Rece ich cyfre wybodty
Gdzie u tona urost matki; W dowodd wiecznego kochania.

(L, 155-156)

Mickiewicz, jakiego nie znamy, byl pewnie takim chlopcem: zrazu wylgknionym
1 nieobytym, szukajacym schronienia posrod podobnych sobie, teskniagcym do matki.
Mickiewicz, jakiego upozowal nam Odyniec, to pomnik dziecigcia, co puscilo sie

30T, Zan, Gryczane pierozki. Krotofila. W: Poezya Filomatow, wydal J. Czubek. Krakow 1922,
t. I, s. 230. Wszystkie cytaty z poezji filomackiej z tego wydania. Lokalizacja cytatoéw tuz po
tekscie; cytra rzymska okreslam numer tomu, arabska za$ strong.
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w $wiat do Kanaan ostrobramskiego. To stworzony na uzytek legendy narodowe;j
mit Odynca, ktory nadaza za mitem wieszcza, 1 wieszcz, ktory nadaza za swym wla-
snym mitem. Na rogatkach Wilna staje wigc on 1 nie-on, prowincjusz, ale 1 dzieci¢
Maryi od teraz’'. Wilno to mityczna ziemia $wieta, gdzie mlody szlachcic z Nowo-
erodka dojrzeje intelektualnie, poetycko (ballada!) 1 duchowo, azeby przyjac ,,misj¢™
wieszcza. Odyniec ,.stwarza™ obraz takiego Mickiewicza w Wilnie, jakim on sam
cheial si¢ juz pdzniej widzied.

II1. Swawole i pozegnania — filomatyzm

Co moglo Mickiewicza spotka¢ w samym Wilnie? Oczywiscie — upadek. Kiedy
znany dobrze filomatom pisarz-libertyn 1 prywatnie wrog libertynizmu Restif de La
Bretonne pisal swe powiesci Wiesniak zdeprawowany (1775) 1 Wiesniaczka zdepra-
wowana (1784), nie omieszkal swym bohaterom ,.podrzuci¢” bezboznych lektur,
w tym Dziewicy Orleaniskiej Woltera. Naturalnie — by ukazac ich zgubny wplyw na
mlode dusze. Jeszcze dalej poszedl Honoré de Balzac, ukazujac w Jaszcezurze (1831)
Paryz jako gigantyczng szulernie, gdzie mlodzi ludzie koncza $wietnie zapowiadaja-
ce si¢ kariery samobdjstwem, zgrani do cna, zniszczeni przez naldg zmyslowosci
1 hazardu:

Jezeli krupier, a nawet shuzacy zadrzeli, to dlatego, ze czar niewinnosci wykwital w tych
watlych 1 delikatnych ksztattach, w tych jasnych 1 rzadkich wlosach, ukladajacych sie w pu-
kle. Ta twarz miala jeszcze dwadziescia pigc lat, a wystepek zdawal si¢ na niej czyms przy-
godnym. Mlode zycie walczylo ze spustoszeniami bezsilnej lubieznosci. Mroki 1 $wiatlo,
nicos¢ 1 istnienie $cieraly sie na niej, rodzac rownoczesnie 1 wdzigk, i ohydq32.

Lecz Wilno to nie Paryz: w Wilnie gra si¢ w zmurki, w ciuciubabke™. Mickie-
wicz wprawdzie przeklada Dziewice Orleariskq, wprawdzie wszyscy wolterianizuja,
czytaja libertynskie Noce paryskie Restifa de La Bretonne, znaja Wyznania Rousse-
au, gdzie dos¢ o skrywanej dotad w literaturze erotycznej naturze czlowieka pisarz
zdradzil, ale wolterianizm jest dla nich przede wszystkim szkola o$wieconego, to
znaczy liberalnego myslenia, promocja idei, azeby ,rozszerzy¢, jak tylko mozna
oswiecenie w narodzie polskim™, , ugruntowac niczachwianie narodowos¢”, , rozsze-
rzaé zasady liberalne, obudzaé ducha dzialania publicznego™”. Liberalizm to specy-
ficzny, niepodatny na kosmopolityczne wplywy, na wdzigki libertynskiego zatraca-

3 Poeta nie mogl wiedzieé, co go w Wilnie czeka, tym bardziej — wzigwszy pod uwage pochodze-
nie, majatek — nie moégl od razu marzy¢ o $wietnej karierze. Dopiero ex post, z zestania i z emi-
gracji, nada wilenskiemu doswiadczeniu wymiar duchowych narodzin, a Odyniec stworzy mit
narodzin nowej poezji polskie] w osobie jej prawodawcy i mesjasza Adama.

2 H. de Balzac, Jaszczur, przel. T. Zelenski (Boy). Warszawa 1996, s. 14.

3 Rosyjskie ,, scmypru” — $lepa babka, ciuciubabka (Stownik rosyjsko-polski, red. J. Dworecki.
Moskwa 1964, s. 192). Por. gre¢ w zmurki na ,stancyi studenskiej” (Poezja Filomatow... t. 1,
240-241).

3 A. Mickiewicz, O Towarzystwie Filomatéw i jego stowarzyszeniach zalozyé sie majqcych. W
tegoz, Dziela prozq, wydat T. Pini. Nowogrodek 1934, t. 1, s. 122.
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nia si¢ w rozpuscie. Ma on wydzwigk antyklerykalny, ale odzywa si¢ w nim przede
wszystkim pasja Traktatu o tolerancji Woltera oraz oswiecona duchowos¢ Jana 1 Je-
drzeja Sniadeckich, atakowanych przez duchowienstwo filozofow™.

Wilno jest przestrzenig wiclorakich inicjacji: ideowych w wolterianizm, filoma-
tyzm, ,irredentyzm”, religijnych (jesli wierzy¢ Odyncowi), uczuciowych 1 erotycz-
nych®; jest szkola przyjazni i braterstwa, ktoérych zrédel nie trzeba szukaé w ru-
chach ezoterycznych, masonerii u starozytnych, lecz w ,,zwyklych™ lekturach, takich
jak Gotz von Berlichingen (1773) Goethego, ukazujacy tragiczne starcie najbliz-
szych przyjacidl:

Céz moze by¢ milszego jak wspominac po pracy o dniach, ktorych juz nie ma! Wtedy
przezywam przeszlos¢, a z nig nasze pospdlne dole 1 niedole [...]. Jak to jeden byl dla
drugiego wszystkim 1 jak mi si¢ wtedy marzylo, ze tak juz bedzie na zawsze” .

Przywolajmy dla przypomnienia fragment ,,manifestu” braterstwa, glos tej kultu-
ry dojrzewajacych chlopcéw, a jeszcze nie ,samotnych mezczyzn™, zestancow
1 emigrantéw; glos stawiajacy przyjazin — jakze to utopijne — nad milos¢:

1. Ach, 1 nam smutne rozstanie.

Ale zwiazki nasze pewne,

Stalsze, niz kobiet kochanie,

Nie lejq sie nam lzy rzewne. [Jaroszowe, 11, 157]

Dalej jest o mestwie rzymskim (virtus), o tym, ze my, filomaci ,jak meze” (vir)
zniesiemy wszystko, co zgotuje los. Niezwyklo§¢ doswiadczenia filomackiego pole-
gana tym, ze, nie uymujac nic ze zwyklego toku spraw mlodych ludzi, ktérzy si¢ za-
kochuja, poznaja zakazane w ojcowskim domu owoce Bakchusa 1 Wenery, zarazem
doswiadczenie to jest zbudowane takze ze szlachetnych idei, zwiazkdw, utopinych
projektéw. Wilno filomatow to nie tylko miasto glebokich kontemplacji, medytacji,
nic samo miasto-muzeum, po ktérym chodzi si¢ z bedekerem, ale przestrzen
uczniowskiego vita activa. A ta aktywnoS¢ to: zabawa najpierw.

Owszem, mleko zamienia im si¢ w wino 1 midd: ,,Pijmy zdrowie Mickiewicza™ —
wola Odyniec w Piesni Filaretow — ,,On nam slodkich chwil uzycza, / Ciezkie troski
koi boski, / Jego lutni dzwiek™ (I, 155). To znéow slyszymy w innym miejscu: ,,Sha-
chajcie! Adam zaczyna, Bo si¢ dobrze napil wina, / I co$ wam powie [...]” (I, 44).
W tych péltrzezwych, polpijanych dionizyjskich wierszach, przewija sie jeden te-
mat: Adam 1 jego lutnia, pierwszenstwo poety — Adama, bo: .,Co do lutni, ta jemu,
gdzie jest, gdzie chce brzeczy™ (II, 46). Adam jest w centrum tego $wiata, wsrod

33 7.0b. §wietny esej M. Kuziaka o zderzeniu O$wiecenia i wiary;, tegoz: , Ateny i Jerozolima™ Mic-
kiewicza. W: Bizancjum. Prawoslawie. Romantyzm. Tradycja wschodnia w kulturze XIX wieku,
red. J. Lawski, K. Korotkich. Bialystok 2004.

3 J. Kleiner, Mickiewicz, t. 1..., s. 80: ,Ludzie to mlodzi w pelnym znaczeniu, bawiacy si¢, weselg-
cy, spragnieni radosci zycia, nierzadko dziecinni — i nawet z organizowania zwigzku nieraz czy-
nigey zabawke™.

371 W. Goethe, Gtz von Berlichingen, przel. W. Lewik. Warszawa 1956, s. 51. Mickiewicz cenit
to wlasnie dzielo Weimarczyka.
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przyjaciol akolitéw, ktorych kocha, ktorzy daja mu poczucie wartosci, a gdy zanie-
moze, ,kropig” rymy takie, jak Czeczota Wiersz na ozdrowienie Adama, ztozony
rymami, wersami Jozefa Baki’®, czy tegoz Czeczota Wiersz bialoruski na przyjazd
Adama: ,Jedziesz, milenki Adam, /Hladziecie, a on, a on; / Da jon charaszenki sam,
/Pad niom waranienki kon, / Zalatom pojas ziaja, / Az od blasku snih taja” (II, 201).
Wszyscy go lubia, nikt nie rozumie, wigc na razie t¢ wspdlnote cementuja wspdlne
idee, tajemnica ,.spisku”; wino 1 swiadomos$¢ przemijalnosci: ,,.Lata mlode sa, jak
?Iilwz;)gs’bde / Céz w nich najdziem? — Szum réwny, jak w spienionym warze”

Wszystko to zas dzieje si¢ w Wilnie, nabierajacym po ,.pucharze” wina na poly
magicznego wymiaru, zaludniajacym si¢ przez twory fantazji na rauszu, wyzbytym
codziennych trosk, niedostatkow. W Wilnie, z ktérego zaulkdéw 1 lochow historii
wychodza zjawy przeszlosci. W Wilnie metamorfoz, gdzie prozaiczne Felicje, Ewe-
liny, Ewki zmieniajg si¢ w nimfy, danaidy, afrodyty — 1 tak zreszta niezdolne sklocié
zwiazanych wezlem braterstwa przyjaciol. Braterstwem wina, ktore udaje krew dzi-
kich obrzedoéw zawierania pobratymstwa. Oto sceneria Onufrowego:

Celebrowane roku 1819 maja [30] d. n. 5. w wieczér nad zmierzchem, w lasku za Ro-
$a: notabene nie podczas swigta Onufrego, a przed swigtem, zebysmy go latwo i gracko
zwies¢ mogli.

W lasku zrobionym byl salasz z galezi, prowadzacy na goérg po stopniach, wybitych
z ziemi, o$wieconych lampami, do cyfry Onufrego, z lisci 1 kwiatow polnych uplecione;j,
zawieszonej na drzewach; naprzeciw salasza na wzgérku miedzy krzakami ukazywalo sie
przy $wietle lamp malowidlo, wyobrazajace Onufrego 1 Tomasza, skaczacych do siebie
znajomy nam Onufrejski taniec, jaki zwykli zwodzi¢, kiedy kielich wesolosci glowie,
a gibkosci nogom doda. Od malowidla szla w strong kolo dolinki, wodg napelnione;,
drézka, umyslnie ubita, nazwana droga Rzymska (11, 85)40.

Wilenskie bachanalia wyobrazni maja w sobie istotnie cos z proby kosmicznej
harmonii, ktérg ustanawia rados¢, przyjazn 1 napdj, nie stuza, jak XX-wieczne ,.spi-
rytualia™ literackie, ukazaniu rozpadu $wiata, ale jego re-harmonizacji. Toz samo
mial na mysli Tycjan, malujac wlasne Bachanalia:

Tak wigc dzielo Tycjana jest dlan przedstawieniem , triumfu chwili”, kiedy to lu-
dzie rozkoszuja si¢ zyciem w jakims uroczym zakatku wszechswiata. Rozmawiaja,

® 70b. A. Nawarecki, Czarny karnawal. ,, Uwagi o Smierci niechybnej” ksiedza Baki — poetyka
tekstu i paradoksy recepcji. Wroctaw 1991, rozdz. III: , Baka osiol” — posmiewisko Wilna,
s. 176-206.
¥ Sadzimy, ze zbyt czesto lekcewazy sie ten ludyczny, zabawowy aspekt filomatyzmu, ktory ce-
mentowal wspolnote, dawal mlodym ,,oddech™ od obowigzkéw, uczyl bycia w grupie (,,spisko-
wania”), ¢wiczyl w sztuce rymowania (a ,,niektorzy” mieli talent), pozwalal znie§¢ samotno$é.
Tymczasem w niektorych pracach czyni si¢ z tych mtodych ludzi tylko polihistorow, erudytow,
filozofow itp.
O Por. Adamowe i Tomaszowe. W Poezja Filomatow..., t. 11, s. 213:
,,0, ty wielki N. Adamie, o Adamie wielki,
Ktérego Iba nie zbijg najtwardsze butelki,
Daj mi swego zaru i wdzigku i rymow,
A ujrzysz nie jambikow, lecz jambow olbrzymow!...

>
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tancza, oddaja si¢ pieszczotom. I nie ma dla nich funkcji biologicznych niskich
1 wysokich. Wszystkie maja rowne prawa. Ludzie c¢1 wyrwali si¢ z prozy utartych
sciezek zycia wiejskiego W tym momencie nie ida od upadku do upadku. Napigcie
ustqpuje Rodzi si¢ fantazja. Pija. Chwila zdaje si¢ trwac¢ wiecznie. Jest przedmiotem
o nieograniczonej elastycznosci, ktory ,rozciaga sie, dotykajac obu spowitych we
mgle kraficéw czasu™!

Gdy tak bawia si¢, Swigtuja, cho¢ sa to poganskie swigta, gdy biesiaduja, sa fi-
lomatami w dwojnasob. Ich idee, mysli, braterstwo staja si¢ udzialem calego kosmo-
su 1 kosmos ten uzycza im, w niezbyt wielkim miescie Srodkowej Europy, swego
rytmu. Harmonia przeciw zlej historii, braterstwo przeciw wyobcowaniu, wolno$c
wobec tyranii, milo$¢ przeciw samotnosci — to by¢ moze czuja. Mickiewicz-filomata
— jedyny to raz w jego zyciu — dotyka Wilna, zyje namacalnic w Wilnie 1 Wilnem,
laczy, sprzg¢ga swe ,.czucie” $wiata, rytmu bytu z wilenska przestrzenia. Realia Wil-
na stapiaja si¢ w podwojnie wartosciowe realia emocji, ktore zasilaja pamieé¢. Ta zas
okaze sie bezcenna na emigracji. Ale emocje moga mie¢ rézny wymiar: dlatego
krotko przypomnijmy tu bardziej nigjednoznaczne doznania filomackiego zycia.

Frustracje. Wilno Mickiewicza ma od czasu do czasu wymiar ,,zlego” miasta.
Gdy poeta ,.zle”” sie kocha, zostaje odtracony, kiedy przezywa jakies niepowodzenia
uniwersyteckie, wtedy zapewne pryska cudowna aura arkadii 1, jak to Juliusz Klei-
ner wyakcentowal, czuje nieche¢ do przestrzeni, w ktorej przezywa nieprzyjemne
doznania. Tak miala si¢ sprawa z fatalna miloscig do Anieli z 1817 roku, gdy omal
wprost z Wilna nie trafil do Zytomierza, a po rozstaniu, samotny, pisat do Czeczota:
Zostajac sam jeden w obrzydlym Wilnie, nie widzqc jej 1 ciebie, nie dos¢, ze
jestem nieszczesliwy — o, gdybys wiedzial o reszcie...!”" Komentarz badacza:
,.Z miastem nielatwo bylo si¢ oswoié, nie pod samym tylko wplywem cierpien milo-
snych mlody student mienil pigkne Wilno »obrzydlym«. Czerpal z niego wszakze
kulture wysokg™

Tajemnice. Wilno poety 1 jego przyjaciol ma tez czgsto niedoceniany aspekt
miasta, ktore jest szkola konspiracji, spisku czy, jakby powiedzieli Rosjanie ,.pol-
skigj intrygi”. Matecznikiem jest tu Uniwersytet, ale przestrzenia cale Wilno. Nie-
zbyt wicle z realidw przenika do poezji filomackiej: Rossa, Ponary, kawiarnia ,,Sip-
kowej”, oczywiscie Wilia, Wilenka, nad ktora odbywaja si¢ majowki, jak ta z 6 maja
1820 roku na ,,Poplawach 1 na Rosie”, ,,na przyjemnym wzgdrku, oblanym z jednej
strony strumieniem, a z drugiej Wilenkg” (II, 293). Dodajmy do tej listy Antokol,
Gory Pacowskie, Hrybiszki, Lotoczek, Skopowke, Subocz, Zarzecze. Niewiele tych
nazw. Chcemy jednak podkresli¢ cos innego: tajne zwiazki lggna si¢ na uczelni 1 na
stancjach studenckich, ale rozpierzchaja sie potem ze spiskowcami po przedmie-
sciach. Trzy cechy Wilna temu stuza: rustykalny charakter przedmies¢, gdzie srod-
kowoeuropejskie miasta z natury staja sie pélwsiami; po drugie symbioza miasta

411 Kurowicki, Normalnosé jako sen idioty. Zielona Géra 1999, rozdz. Sprawa wina i opilstwa,
s. 18.

2 Cyt. za: J. Kleiner, Mickiewicz..., t. 1, s. 32.

4 Tamze, s. 33. Niewatpliwie byla to tradycja tacinskiego kregu kultury, z ktora poeta potykat sig
cale zycie. Zob. w tym kontekscie: J. Axer, Lacina jako drugi jezyk narodu szlacheckiego Rze-
czypospolitej. W: Lacina jako jezyk elit, red. J. Axer. Warszawa 2004, s. 151-156.
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z naturg (te lasy, strumienie, gory), w ktdéra mozna uciec; po trzecie wertykalno-
-panoramiczny charakter miasta polozonego na pofaldowanej przestrzeni, tak ze
grupa konspiratorow moze si¢ w lesie, na gorze, gorce wznie$¢ ponad ,.niziny”’, opa-
nowane przez okupantow, wladze, nadzorcow. I jak ich tam wytropi¢? podstuchac?

Historia zmurszala — historia zywa. Wilno ,,atakuje” mlodych ,.trzpiotéw” hi-
storig. Nieprawda byloby wyobrazenie, ze zyja w ahistorycznej, samoksztalceniowej
wspolnocie, pochlaniajac setki ksiazek. Oni czytaja tez ksigge dziejow. W pisanym
w stylu pseudogotycyzmu bohaterskiego Dumaniu u rozwalin zamku Giedymina to
ruina — jako znak pozerajacego wszystko czasu — przeciwstawia si¢ wewngtrznej
prawdzie uczué autora, Onufrego Pictraszkiewicza: ,,Moze te baszty w pyl zmieni /
Czas, gdy si¢ gromem uzbroi, /Przetworzy gory w plaszczyzny: / Uczué nie sthumi
ojczyzny.” (I, 159-160). Historia to thesaurus tematow, skarbiec wyobrazni, ale dla
mlodych ma ona wyraznie dwoisty wymiar: ruiny ozywia ich wyobraznia, ale wy-
wolane tak obrazy poglgbiaja tylko posgpna melancholie po stracie Ojczyzny. Tu,
w Wilnie, rodzi si¢ tez dojrzaly impuls epicki wyobrazni Mickiewicza, ktory, jak
podkresla tez Odyniec, szczegdlnie cenil Franciszka Salezego Dmochowskiego za
przeklad Iliady i Odysei oraz Piotra Kochanowskiego za przelozona przezen Jerozo-
lime wyzwolonq Torquata Tassa™. Pasj¢ historii — jeszcze w rzymskim kostiumie he-
roicznym — poswiadczaja: Zywila. Powiastka z dziejow litewskich, Grazyna, nawet
,mitosna” IV cz. Dziadow.

Wilno i wielkie tematy Mickiewicza. W poezji filomackiej odnajdujemy zrodla
najistotniejszych tematow dojrzalego Mickiewicza, ktdre przenikaly don z mniej lub
bardziej udatnych pism kolegdw: a) temat napoleonski — jak w Czeczota Dumie nad
mogilami Francuzow, roku 1813 za Wilnem przy drodze, do Nowogrodka prowa-
dzqcej, pogrzebionych; b) watki religijne, genezyjskie i apokaliptyczne; ¢) temat et-
nogenezy Polakdéw — w Spiewie o Lechu Pietraszkiewicza mamy oto wywod dzigjow
Slawian™ od epoki dzieci natury do ludu historycznego, podejmujacego wedrowki
(powrdci to potem w Pierwszych wiekach historii polskiej Mickiewicza); d) temat
profecji — w tymze utworze znajdujemy, jeszcze dos¢ nieporadna, wieszczbe ,.przy-
szlosci walecznych Sarmatéw”, zakonczong optymistycznym zawolaniem, ,.7e
swietne blysna nadzieje™ (I, 165); ¢) leitmotiv milosny — tu dziesiatki przykladow
milostek; f) problem teodycei 1 historiozofii: wiersze historyczne filomatéw pokazu-
ja, jak z wolna zainteresowania historyczne, rozbudzone przez profesorow (Joachim
Lelewel), przeobrazaja si¢ w glgbsze pytania historiozoficzne 1 pytania natury filo-
zoficznej, teologicznej: unde malum? g) temat poety 1 poezji — Adam jest tu filo-
mackim sanctissimum, gdy inni, jak Jozef Jezowski, widza siebie 1 ,niemym
w $piewaniu 1 w darach ubogim™ (I, 116); juz wkrotce to dobre samopoczucie pierw-
szego liryka zgasza pytania o pyche poety, zlo, Boga.

4 7. Sudolski, Krasinski — Tasso. Miscellanea Lodzkie” 1 (13) 1995, s. 24:  Nie przypadek tez,
iz w okresie preromantyzmu poemat Tassa-Kochanowskiego zostaje az trzykrotnie wznowiony:
w roku 1818 (Polock), 1820 (Wroctaw) i 1826 (Wilno). Mimo to jednak Franciszek Malewski
mial duze klopoty w zdobyciu egzemplarza Gofreda dla Mickiewicza, ktory prosit o to wiosng
1820 roku; zyczenie to spelnit dopiero w rok pozniej. Por. J. Ruszkowski, Adam Mickiewicz
i ostatnia krucjata. Studium romantycznego millenaryzmu. Wroclaw 1996, s. 9-66 [o recepcji
Tassa].
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Pozegnania. Nad Wilnem Mickiewicza kladzie si¢ — naturalny w innych oko-
licznosciach — cien niecuchronnego konca. Poeta zna juz oscien smierci; 26 maja
1820 roku umiera kolega filomatéw Adam Dziewiatkowicz, pozostawiajac poze-
gnalny wiersz-list z proklamacja nadziei: ,,A cho¢ smier¢ sit zywotnych ostatki juz
zrywa, / Wyraz »Przyjazi« ... z ust skrzeplych jeszcze sie dobywa™ (I, 115). To
L.ostateczne™ pozegnanie, lecz melancholia rozstania tnie wiezy tej »Przyjazni« nie-
ustannie. Gdy jada do doméw, gdy wyjezdzaja na dalsze studia, jak Franciszek Ma-
lewski 1 Marian Piasecki w listopadzie 1821 roku. Ten ostatni zreszta, Krzemienca
mieszkaniec, da asumpt do sporu i poréwnan By Krzemieniec 1 Wilno stawic
w rownowadze” (I, 381). Zegnaja si¢ ,.gémie”: ,.Co znajdziesz uzytecznem, a nasz
grunt polubi, /Przysylaj: niech 1 Polska dobrem si¢ pochlubi™ (II, 383), ale na nich
samych spadnie nagla, ,.durna™ klgska konca utopii — Sledztwo. Zarazem bedzie to
tej] »Przyjazni« proba 1 uswigcenie ostateczne, po ktorym zmartwychwstana jako lu-
dzie dorosli. Wilno bedzie ich utopijnym Miastem Slonca, idei, ale 1 miastem wie-
ziennych katakumb bazylianskich, ktore urosna, zmitologizuja si¢ do nadwilenskich,
$wiatowych wymiardw 1 znaczen.

Mniej wzniosle niz w Dziadach, lecz bolesniej ton pozegnan zabrzmi w wierszu
Wspomnienie Michala Rukiewicza, gimnazjalisty bialostockiego pochodzacego
z Hozni, studenta uniwersytetu wilefiskiego, szwolezera napoleonskiego odznaczo-
nego legia honorowa, ktéry po kampanii 1812 roku, podjawszy zndéw przerwane stu-
dia, zwigzawszy si¢ z filomatami, zostal wydany, trafil do wigzienia, skad zwolnio-
no go z braku dowodow. Potem raz jeszcze w Zawykach na Bialostocczyznie po-
dejmuje dzialalnos¢ konspiracyjna. Wydany po raz drugi, wciclony sila jako szere-
gowiec do wojska po 1825 roku, przepadl w interiorze imperium™. Jeszcze w epoce
filomackiej zegnal 1 wspominal: , pelne projektéw zabawy”, .. Batora szkole™, .,zbidr
na Jagiellonskim polu”, by — trochg jak Kazimierz Brodzinski w slynnym wierszu
Zolnierz nad rzekq Moskwq w roku 1812 — daé wizje catkowitego wykorzenienia
z rodzimej, podlaskiej 1 wileniskiej, przyjacielskiej wspolnoty:

Obcy mnie piasek zastoni,

Obcy kamien na wezglowie,

I nikt tezki nie uroni

1 ,,wieczny pokoj” nie powie.

Jeszcze 7 zimnego sklepienia,

Gdy sig¢ ziemia w ziemi skonczy,

Gdy sig duch z duchem polaczy,
Péjda do was me westchnienia,

Ze mna tylko te wspomnienia. (I, 224)

I dlatego, by mieli co wspomina¢ w godzinie proby, samotnosci 1 Smierci, trzeba
mm pozwoli¢ na t¢ wilenska Arkadig, na lata beztroski 1 trosk malych, emocji ,.kon-
spiratorow”’, rozpogodzone raz po raz przez ich male dionizje, podczas ktorych

4 Wedtug wspolezesnych ustalen Rukiewicz ,zestany na Sybir, osiadl we wsi Kotkino w okregu
irkuckim” (cyt. za: Archiwum Filomatow. Listy z zeslania, t. 11, Krqg Tomasza Zana, Jana Cze-
czota i Adama Suzina, zebral, opr. i wstgpami opatrzyl Z. Sudolski. Warszawa 1999, s. 176).
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przynajmniej jeden z nich nauczyl si¢ pisaé wiersze, jak nikt przed nim w polskiej
poezji.

IV. Zima miejska — zima wilenska

Miala Warszawa juz w XVII wicku swoj stynny Gosciniec abo krotkie opisanie
Warszawy Adama Jarzebskiego. W przeciwienstwie do , historycznego™ Wilna po-
siadala jednak takze zlosliwy konterfekt miasta prowincjonalnego, o ktorym ,malo
mozna mie¢ wspomnienia w historii narodu polskiego”46; miasta , sfrancuzialego”,
kosmopolitycznego, robiacego niemile wrazenie na cudzoziemcach®’. Dla Mickie-
wicza — patrzac z oddali — mogla by¢ wigc przestrzenia stercotypow albo miejscem,
ktorego obraz ksztaltuja biezace wydarzenia: powstania, manifestacje, ale 1 war-
szawskie echa jego poezji. Inaczej — Wilno. Po filomackich wierszach-zartach przy-
szla pora na, jak najbardziej powazny, debiut poetycki, na Zime miejskq opubliko-
wana w 1818 roku w , . Tygodniku Wilenskim™.

Nie mial ten wiersz szczgscia u interpretatorow. Pominieto go w antologii poezji
wilenskiej Tobie Wilno, cho¢ nawiazywalo do niego wiclu pozniejszych entuzjastow
pamieci o miescie™, podkreslajacych choéby, iz to rzadki przypadek Mickiewiczow-
skiej deskrypcji zimy. Mial zreszta utwor nosié pierwotnie tytul Powaby zimy. Opi-
sanie. Nie podobal si¢ tez krytykom. Kleiner widzial w nim ,,wycyzelowany pléd
chlodnej muzy”, | stanowisko amoralne wzgledem uzywania zycia” 1 ,,bez gniewu
satyryka” skreslony obraz ,,prézniaczego zywota bogatej mlodziezy, spijajacej wiel-
komigjskie czary rozkoszy™. Z kolei Jan Tanski dostrzegl byl | literacki policzek™,
wymierzony prozniaczemu zyciu mlodych. Stefania Skwarczynska, dopatrzywszy
si¢ ,.heroikomicznosci”, widziala w nim ,.,0o$mieszenie sybaryckiego, beztresSciowego
zycia™. Nie lepiej oceniono poetycka sztuke debiutanta: juz Maria Konopnicka
twierdzila, iz jest ona ,cala na bazie stylu Trembeckiego toczona”, a Mieczystaw
Giergiclewicz dodawal, ze Luczen staral sic przescignaé mistrza™'. Apogeum ten-
dencji krytycznych stanowi wszakze stosunkowo niedawna konstatacja badacza,
przekonanego, ze ten ,.zreszta bardzo udatnie wykonany poetycko™ wiersz o zimie,

4 F.S. Jezierski, Niektore wyrazy porzqdkiem abecadla zebrane. W: tegoz, Wybdr pism, opr.
Z.. Skwarczynski, wstep J. Ziomek. Krakow 1952, s. 293.

47 Por. L. Dembowski, Moje wspomnienia. Petersburg 1898, t. I, cyt. za: Dywan warszawski
z dawnych kronik waqtku Antoniego Uniechowskiego utkany. Warszawa 1969: _Jezyk francuski,
tance francuskie zapanowaly [w Warszawie — J. L..] wszechwtadnie. Obiady zaczeto jadaé o pia-
tej 1 zaprowadzono nieznane u nas déjeuners a la fourchette. Kuchnia nawet francuska rugowata
polska i barszeze, kapusniaki 1 bigosy w kat si¢ pochowaty™.

® Por. np. w antologii Tobie Wilno wiersze: W. Hulewicza Zima wilesiska i M. Lotockiej Wilernska
ballada zimowa.

* T Kleiner, Mickiewicz..., t. 1, s. 95-96.

303, Tanski, Mickiewiczowska satyra na mieszczan. ;,Odrodzenie” 1946, nr 16/17; S. Skwarczyn-
ska, ,, Zima miejska” Mickiewicza jako heroikomiczne , opisanie”. . Zagadnienia Literackie”,
z.2,1946, s. 53-58.

3l M. Konopnicka, Mickiewicz, jego zycie i duch. Krakow 1898, s. 29; M. Giergielewicz, Drogi
Mickiewicza. Londyn 1945, s. 12.
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a wigc ,,0 czym$ bardzo ponurym dla Mickiewicza™, artykuluje ,.koncepcje poezji
jako klamstwa™ | Poezja — mdwi dziewigtnastoletni Mickiewicz [...] — jest klam-
stwem, picknym klamstwem i powinna byé picknym klamstwem’?. Ktéra to rze-
koma ,koncepcj¢” poeta mial potem — dodaje badacz — odrzucaé, uznajac Zime
miejskq ,,za wiersz niewazny 1 niebyly””? Sady te trzeba uzna¢ za nieporozumienie.

Po pierwsze. Jest to wiersz o ,,zimie miejskiej” w Wilnie, wprawdzie w tytule nie
wymienionym, ale wyraznie przez wspomnienie o ,,Wilyji zwierciadlach™ przywola-
nym. W innym takim miescie — duzym, ludnym — poeta jeszcze wtedy nie byl. Prze-
to sam fenomen ,miasta”, tego kosmosu ruchliwego 1 gwarnego narzucal mu si¢
nicodparcie.

Po drugie. To wiersz debiutanta, kogo$ z prowingji, aspirujacego do ,,wysokiej”
kultury literackiej stolicy, kultury klasycystycznej. Trudno wigc oczekiwac, by sta-
rajacy si¢ o obecno$¢ na Parnasie poeta ulegal pokusom satyry srodowiskowej, ,,ma-
lego realizmu™ w opisie miasta. Latwo zrozumieé, 1z opisujac ,;,modna mlodziez”,
rosomakowe 1 sobolowe futra, , koniaki 1 poncze™, rozrywki bogatej mlodziezy, on
sam stawial si¢ nicjako posréd tych krezuséw salonowego zycia . Nie mogl prze-
ciez opisywa¢ w debiucie domowych niedostatkdw, przekladajacych si¢ na jego wi-
lenskie zycie. Dopiero upewniwszy sie o swych zdolnosciach, bedzie mogl publi-
kowa¢ Ballady i romanse, ktore 1 tak wywolaja milczenie lub skandal. Dopiero po-
tem — zachwyty.

Po trzecie. Dla rozumienia wiersza, dla zrozumienia niezwyklosci tego ,.oficjal-
nego” przezycia Wilna, wazna jest nie szata mitologiczna — owa Cerera, Pluto, Cha-
rytki, Dryjady 1 Fauny — lecz: a) do$wiadczenie uwigzienia 1 wolnosci; b) wyobraze-
nia czasu i1 zwiazane z nimi wyobrazenia cyklow zyciowych wsi 1 miasta; ¢) symbo-
lika luministyczna (ciemnos¢ — swiatlo); d) przyswojenie ,,wysokiej kultury™.

Zauwazmy: kluczowe okazuje si¢ tu doswiadczenie wolnosci, ktore przynosi
Wilno jako miasto. W pelni realizuje si¢ ono dzigki zmiennosci por roku, w cyklu
natury. Mickiewicz odrzuca klasyczny topos metamorfoz, przemian pér roku z pre-
medytacja: ,,Przeszly dzdze wiosny, zbieglo skwarne lato / I przykre miastu jesienne
potopy”. Wigc: 1 wiosna, 1 lato, 1 jesien to pory zle tu notowane, gdy tymczasem
w klasycznych realizacjach to zima, jak Smier¢, wienczy cykl natury. Skad ta zmiana
u poety? Postluchajmy: , Wigzieni slota w domowej katuszy, / Dzi§ na swobodne
egdy wyjrzem powietrze [...]”. Zima uwalnia z domu mieszczan, zamknietych przez
szalony ruch powozow, przez sloty jesieni, bo teraz, zima: ,,Londynski pojazd tarko-
tem nie ghiszy / Ani nas kregi zbrojnymi rozetrze”. Wilno wige jakby ogromnieje,
hiperbolizuje sic w tym wierszu, jest rzeczywistym 1 prawdziwym przezyciem ru-

2 Mickiewicz czyli wszystko. Z Jarostawem Markiem Rymkiewiczem rozmawia Adam Poprawa.
Warszawa 1994, s. 52-54. Nieco inng sugesti¢ formultuje A. Poprawa: ,,czy w tekscie Mickiewi-
cza nie kryje si¢ jaka$ zaskakujaca fascynacja zima, ciemnoscia, jaka$ ucieczka od $wiatla™.
Tak, kryje sig¢!

33 Por. wywazony sad W. Borowego, w: tegoz, O poezji Mickiewicza. Lublin 1958, t. I, s. 33: , Nie
jest to takze bynajmniej parodia Trembeckiego, o jakiej$ satyrycznej intencji uwydatnienia jego
manieryzmow. Nie! to jest tylko zartobliwe rozwinigcie tematu ¢ /a Trembecki w charakterze
d la Trembecki 1 przy zgeszezonym zastosowaniu ulubionych $rodkéw stylistycznych Trembec-
kiego, przede wszystkim metonimii.”
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chu, nieustajacego gwaru ,,wielkiego swiata”, kalejdoskopowej zmiennosci, cyrku-
lacji ludzi 1 zaprzegdw, przypominajacej wielu metafore krazacej w organizmie mia-
sta krwi, krwiobiegu. Bowiem, zauwaza antropolog, miejska przestrzen podlega od
XVIII wicku ,,wszechwladnemu ruchowi™™. Na to za$ szczegélnie czuly musial by¢
przybysz z senngj prowincji.

Zimowe ,,uwolnienie” oznacza takze marzenie o wkroczeniu do owego Swiata
salonu, konwenansu, flirtu, rozrywki. Jest uwolnieniem fizycznym, bo ginie bariera
ruchliwej 1 blotnistej ulicy jesiennej. I staje si¢ doznaniem duchowej swobody. Be-
dzie to tym bardziej widoczne, bowiem w tym wierszu o wiclkim miescie Wilnie,
Mickiewicz az w czterech strofach odnidst sie do zycia wigjskiego. A owo zycie zi-
ma na wsi to z kolei — cdz by imnnego? — ,uwig¢zienie™: ,Lecz kogo siolo dzisiejsze
uwigzi, /Zmuszony widzie¢ tyse goér wiszary, / Grunt dziki, kniej¢ nagimi galgzi
/Niesilng zimne podzwignal cigzary”. Zalety migjskiej zimy nie majq wigjskich od-
powiednikdéw. Tu wlasnie widaé, jak ten poeta z Nowogrddka, cale potem zycie tg-
skniacy do rustykalnej wizji Litwy, zarazem wytrwaly mieszkaniec miast — jak od-
rywa si¢ od dziecigcej ,.ziemi mlekiem 1 miodem plynace;j”, jak zmienia si¢ jej obraz
w 1koniczna ,,ziemi¢ obiecang” 1 jak z wolna wrasta w przestrzen miejska.

Nie mozna juz zadowala¢ si¢ zywotem czlowieka poczciwego Mikolaja Reja,
cyklem natury Sielanek Szymona Szymonowica, ethosem ziemianskim. Koniec, fi-
nalnos¢, ,.ostatnio$¢” swiata poetyckiego, szlacheckiego ukazana w Panu Tadeuszu
ma swa antycypacje, poczatek juz w Zimie miejskiej. Wies zimowa to w wierszu
Swiat spetany przez nicuchronnos¢ por dnia, prac wiejskich, swiat ograniczony przez
noc. Poranek, gdy ,.czarna noc rozrzednie”, oznacza pracg (,kaze wraz Ceres wcze-
sny wita¢ ranck™), gdy ,.smutna ciagnie si¢ minuta”. Jest to takze wiersz o ucieczce
ze wsi do miasta; o rejteradzie z dominium natury w Swiat kultury: ,,Taki, gdy smut-
na ciaggnie si¢ minuta, / Wreszcie zmieniony kraj porzuca z zalem / I dajac chetnie
Cerere za Pluta, / Pedzi woz ku nam cigzarny metalem™. Pedzi ku ,.goscinnym po-
dwojom™, oferujacym atrakcyjng strukturalizacj¢ czasu 1 przestrzeni miasta. Tu, gdy
jeszcze ,nicba srednie”, $pie, przedpoludnie spedzam z ,modng mlodzieza”, bo
,Jfozmowa bawim si¢ wesola”. A gdy nastaje ,.chwila dwunasta™ ,.do Sliskiego wste-
puje powozu”, by udac¢ si¢ na spotkanie proszone, odda¢ rozkoszom konwersacji,
flirtu, stotu 1 grom. Wies to niezno$na nuda wieczoréw zimowych, gdy mozna tylko
siedzie¢ w rodowym gniezdzie 1, czekajac na swieta, pracujac, korzysta¢ z bogactw
domowej spizarni. Nie bylo to juz atrakcyjne zycie dla pokolenia Zandéw, Czeczo-
tow, Mickiewiczow. Dlatego nie rodzice, ale oni, mlodzi chronig si¢ w ,rzezba 1 far-
ba odzianym przybytku”, w Wilnie’®. Tu noc jest dobrodziejstwem (, Nareszcie

3 R. Sennett, Cialo i kamier..., s. 13 oraz 205-226.

3 Por. celne sady badacza: Z. Jarosinski, Poslowie do: Doswiadczenie prowincji w literaturze pol-
skiej w Il polowie XIX i XX wieku, red. E. Paczoska i R. Chodzko. Bialystok 1993, s. 127: _Pro-
wincja i centrum nie sg tylko przeciwstawne. Migdzy nimi odbywa si¢ ciagla wymiana. Sg tacy,
ktorzy z centrum splywaja na prowincj¢: lekarze, adwokaci... [...]. Spolecznie wazniejszy byt
zawsze kierunek inny: ku centrum.”

% Mickiewicza identyfikuje si¢ z mitologia kresowa. Tymczasem Zimq miejskq odcinal si¢ on —
poprzez Trembeckiego takze — od prowincjonalnej maniery jezykowej. Jawi si¢ tu jako uniwer-
salista.
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stofice znizone zagaslo, / Rozsiewa mroki dobroczynna zima™), tu zima daje zyciu
szanse trwania po zmroku, bowiem cywilizacja oswietla miasto 1 wieczorem
(,,A gdy noc ciemne rozepnic zaslony / I szklannym $wiatlem blysna kamienice™),
ona przedluza ruch, przedtuza radosci dnia doznaniem nocnego pedu, gwaru (,.Mlo-
dziez, dzien koniczac wesolo spedzony, / Tysigczna sania szlifuje ulice™). Przeciez
nawet stycha¢ 6w dzwigk san (.8, ..sz7, ,.8").

Interpretator wiersza dostrzegl w tym klamstwo, bo ,,mlodych ludzi, ktérzy cho-
dzili w rosomakowych czy sobolowych futrach, bylo w Wilnie naprawde bardzo
niewiclu™’. Postluchajmy tedy naocznego swiadka. Prawda, ze osoby ze sfer wyz-
szych. Doprawdy, zgodnosc¢ relacji z wizja poety dowodzi, iz jesli nawet w ,,wyso-
kim $wiecie” bywal rzadko, to jego zycie potrafil opisaé. Relacja Gabrieli z Giinth-
erow Puzyniny o Wilnie w 1822 roku:

Miasto bylo ludne, $wietne, zamozne, ozywione teatrami, koncertami, balami i obia-
dami. W tym wszystkim 1 mlodziez uczaca sie¢ brala udzial. Oprocz proszonych zebran,
co wieczor mozna bylo sie wesolo zabawié, przyszedlszy gdziekolwiek ze zwyczajng wi-
zyta. Tak wszyscy byli zajeci we dnie, ze nawet wizyty, bedace pdzniej w modzie w po-
ludniowe godziny, rozpoczynaly si¢ wtedy réwno ze zmrokiem, trwajac do polnocy, co
bardzo ozywialo ulice, nie potrzebujace oswietlenia, bo ze wszystkich okien wesolo bito
swiatto. Ciche dzi$ ulice miasta Wilna huczaly natenczas od nieustajacego nawet noca
turkotu: bo, oprocz przybylych ze wsi, kazdy z mieszkancow miasta, cho¢by malo dostat-
ni, mial swéj wlasny pojazd —[...]

Dodaje autorka, ze ,,na balach bylo pelno munduréw akademickich, wszedzie im
byli radzi”. Z jednym wyjatkiem: ,.,salonu pani gubernatorowej cywilnej Hornowe;j”.
To byly za wysokie progi.

Mickiewicz napisal wiersz o Wilnie — jedynym takim w pelnym tego stowa zna-
czeniu ,miescie”, jakie nadwczas znal. Napisal wiersz o ucieczce z ziemianskiej ar-
kadi1 zimowej, z ciemnosci 1 uwiezienia, samotnosci w swobodny (moze 1 proznia-
czy nieco...) Swiat miasta, ktoére nawet noca wydobywa si¢ z mroku. Musial si¢ mia-
stem jednak zachwyci¢ 1 pewnie troche¢ sie go bal, nie nalezac do tych, ktérych ro-
dzice zabieraja ze soba na studia do stolicy, chroniac ich 1 czuwajac nad nimi, jak,
jeszeze w 1855 roku, bohater Turgieniewa >°. W Wilnie dotknal nowoczesnosci: ru-
chu migjskiego, stylu zycia 1 ,,nowoczesnej” literatury klasycystycznej, od ktorej
wkrdtce po czesci uwolni Polakdw. Poczul si¢ dorosty 1 wolny. Takze od religijnosci
— w wierszu ni $ladu jej. Przestrzen, czas, obyczaj sa tu zeSwiecczone. Jeshi jest tu
jakis pierwiastek metafizyczny — to zwigzany z natura, z zima, biela, skrzeniem si¢
sniegu, bl¢gkitem nieba. Ukaze doznanie prawie ekstatycznej sily, otrzezwienia, po-
czucia mocy, aktywnosci, witalnosci. Takze poczucie mocy tworczej: ,,Tu wszystko
czerstwi, weseli, zachwyca, / Czy ciagne tchnienie, co sie zimnem czysci, / Czy na

5T Mickiewicz czyli wszystko..., s. 52.

38 G. z Giintherow Puzynina, W Wilnie i w dworkach litewskich. Pamietnik z lat 1815-1843, wydali
A. Czartoryski i H. Moscicki. Wilno 1928, reprint: Krakéw 1990, s. 37 1 46.

2, Turgieniew, Ojcowie i dzieci, przel. J. Dabrowa. Lodz-Wroctaw 1947, s. 12: W roku 1855
zawidzl syna na uniwersytet i mieszkal z nim trzy zimy w Petersburgu prawie nigdzie nie wy-
chodzac.”
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niebieskie zmyst podniosg lica, / Czyli si¢ snieznej przypatruje kisci”. I ta poezja
skrzy si¢ jak ,,zima”. Jest klasycystycznie ornamentowana, metonimiczna, Zywa, ale
1 chlodna. Ruchowi san, miejskiej cyrkulacji zimg odpowiada tu chlodny, wyracho-
wany ruch slowa zlozonego, skomplikowanego jak labiryntowa przestrzen miast, kla-
sycystycznego rzemiosta, pod ktorym jednak tatwo odkry¢ prawde doswiadczen pro-
wincjusza, publikujacego w Wilnie — pierwszy wiersz. Nawigzujac do Trembeckiego
— jakkolwiek te nawigzania ocenimy — szukal przeciez Mickiewicz poetyckich konek-
sjt w swiecie wilenskich klasykéw. Wielkoswiatowy blichtr jako temat powrdci zas
u Mickiewicza — w prawdziwie satyrycznym wydaniu — jeszcze dwa razy: gdy skresli
portret Hrabiego w Panu Tadeuszu 1 w tajemniczym, péznym Panu Baronie.

To, co pokolenie ,,0$wicconych™ mialo juz za soba — kulturowa migracje, inicja-
cje w swiat nowoczesnych miast, wedrowke z dworkow na uniwersytety — oni, kre-
sowi prowincjusze mieli przed soba. I takze tego wstrzasu, ale 1 Swiadectwem do-
znania wyzwolenia — moze 1 nieco zartobliwym — jest Zima miejska. A potem, po-
znawszy zalety 1 mroki cywilizacji zurbanizowanej, beda juz sie mogli od miasta,
civitas diaboli, dystansowaé, dawac jego zlowieszcza wizje, teskniac do slodkie;,
siclskiej Litwy.

V. Miasto jako przestrzen symboliczna — emigrant

Zapytajmy: jak obraz Wilna 1 Litwy ksztaltowal si¢ po wyjezdzie, zestaniu Mic-
kiewicza 1 filomatéw? Mamy tu do czynienia — przynajmniej u autora Grazyny —
z bogatym, wielofunkcyjnym kompleksem przedstawien.

Wilno symboliczno-mityczne. Ten typ przedstawien charakterystyczny jest dla
wyobrazni nostalgicznej, takiej jednak, ktéra zachowuje wciaz zywy obraz prze-
strzeni utraconej. Utrwala ona wtedy jeszcze rysy realne, topograficzne szczegdly,
pamigé ludzi, miejsc, wydarzen — lecz zarazem dokonuje juz sakralizacji danych
wyobrazen. Ulegaja one hiperbolizacji 1 uwzniosleniu. Wyobraznia zas nadbudowu-
je cala hierarchi¢ sensow wyzszych: u Mickiewicza beda to znaczenia religijne. Tak
oto — na prawach tego typu mitologizacji — Polska staje sic nowa Ziemia Swicta
w przedmowie do III cz. Dziadéw (1832), filomaci to pokoleniec ewangelicznych
dzieciatek, ktore wymordowac kazal Herod-,,Novossiltzoff”, co wszakze 1 tak zwia-
stuje swiatu, 1z w tej ,.glownej kwaterze katostwa w Wilnie, w stolicy naukowej pro-
wincji litewsko-ruskich™ zjawia si¢ nowe lux mundi, ,nowe $wiatlo na ziemi”, do-
pelniajace mesjanskie obietnice Biblii®. Na mocy takiej mitologiki uczniowie bialo-
stockich 1 mozyrskich szkol — Sobolewski, Daszkiewicz, Kélakowski — a w koncu
studenci wilenscy, staja si¢ ,narodowej sprawy meczennikami”, apostolami | $wia-
tla”, gloszacymi nawet za cen¢ zycia ,prawde” az po bezkresy Sybiru. Nic tedy
dziwnego, ze 1 realna ,,ulica ostrobramska”, , klasztor ksigzy bazylianow, przerobio-
ny na wiezienie stanu’ staja si¢ wiezieniem Heroda, ale 1 kuznig ducha. Tu takze,
w Wilnie, dokona si¢ Konradowe przesilenie, gdy logike buntu 1 blasfemii zastapi

® Cytaty z Dziadéw za: A. Mickiewicz, Dziela, t. 111, Utwory dramatyczne w opr. S. Pigonia. War-
szawa MCMXLIX, s. 121-127.
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ewangeliczna pokora 1 mesjanska profecja ksigdza Piotra. Tu odbywa si¢ kazn 1 tu
rodzi si¢ nowy $wiat. Miasto zachowuje ,,pozory” miasta z roku 1824, lecz w istocie
w calosci jest przestrzenig symboliczng 1 aksjologicznie rozpolowiona na przestrzen
zka i przestrzen dobra®'. Przy tym Wilno i Litwa wlaczone zostaja w skomplikowang
architektonike historyczno-kulturowo-narodowosciowa Rzeczypospolitej, ktora
dzieki unii jest jednoscia Korony, Litwy 1 Rusi. Stad trzy rézne miasta w Dziadach:
Wilno, Warszawa 1 Lwow (Widzenie Ewy).

Jeszcze bardziej zmitologizowany obraz ziemie Polski zyskuja w Ksiegach na-
rodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego (1832). Wpisanie w poetyke ksiegi (a nie
L.publicystyki™), w wymiar dziela w czgsci natchnionego, pozbawia je niemal zupel-
nie rysoéw rzeczywistych. Jako czgs¢ przypowiesciowego wykladu historiozofii me-
sjanistycznej staja sic elementem figuralnego wykladu dziejow™. Polska i Litwa
zjednoczone prefiguruja jednos¢ calej Europy. Polacy to nastepcy apostolow, ale
1 poprzednicy powszechnej pielgrzymki ludéw ku Bogu 1 wolnosct, ktora ucielesnia-
la Rzeczpospolita. I w Dziadach, 1 w Ksiegach miedzy ,.wysokim niecbem” Opatrz-
nosci, Boga a ,niska ziemia”, historia mediuje niezawodnie posredniczka 1 pocie-
szycielka, Pani Ostrobramska® i caly zastep $wictych patronéw ziem polskich: §w.
Stanistaw (Polska), sw. Kazimierz (Litwa), sw. Jozafat (Rus). W tym typie mesjan-
skiej mitologizacji slowo — $wiadomie — zatraca zwigzek z historyczna, pelna
sprzecznosci rzeczywistoscia, nabierajac wymiaru sakralno-postulatywnego: ,,Alboz
kléci si¢ Litwin z Polakiem o granice Niemna, i o Grodno, i o Bialystok™. Jak po-
kazuje historia — kldca sig. Lecz w Ksiegach Wilno jest przede wszystkim stajenka,
w ktorej rodzi si¢ przyszle wybawienie, 1 ziemig me¢czennikow-filomatow: | Przez
meczenstwo mlodziencéw Litwy zabitych kijami, zmarlych w kopalniach 1 na wy-
gnaniu, / Wybaw nas Panie”. O ile w Dziadach 111 realia, symbole, wymiar histo-
ryczny 1 kreacyjny jeszcze kontaminowaly sig 1 przenikaly, o tyle w Ksiegach impe-
ratyw gloszenia prorockich prawd sprowadza wszystko do binarnego (zlo — dobro)
ukladu symboliczno-mitycznej czasoprzestrzeni.

W Dziadach Wilno jest jeszcze w duzym stopniu pamigeig 1 wspomnienicm;
w Ksiegach staje si¢ celem 1 postulatem, Jerozolima, do ktorej zawiedzie pielgrzy-
mow Sapientia Aeterna.

1 O historyecznym Wilnie Mickiewicza i filomatéw zob. klasyczna prace: H. Moscicki, Wilno
i Warszawa w ,, Dziadach’ Mickiewicza. Tlo historyczne trzeciej czegsci ,,Dziadow”. Warszawa
1908. O relacji historia — kreacja poetycka por. J. Borowezyk, Proces filomatéw a scena wie-
zienna ,,Dziadow czesci IIl”. W: Adam Mickiewicz i kultura Swiatowa. Materialy z Migdzyna-
rodowej Konferencji Grodno-Nowogrédek 12-17 maja 1997 r. w 5 ksiggach, red. S. Makowski
i E. Szymanis. Warszawa 1999, t. [, s. 151-164. Zob. takze hasta . Litwa”, ,Wilno” w: Stownik
Jjezvka Adama Mickiewicza, red. K. Gorski i S. Hrabec. Wroctaw-Warszawa-Krakow, J. M.
Rymkiewicz, D. Siwicka, A. Witkowska, M. Zielinska, Mickiewicz. Encyklopedia. Warszawa
2001, hasto ,,Wilno”, s. 583-588.

82 7.0b. 7.. Stefanowska, Historia i profecja. Studium o ,, Ksiegach narodu i pielgrzymstwa polskie-
go”’ Adama Mickiewicza. Warszawa 1962.

53 Znaczenie tego typu ,,wstawiennictwa™ — por. A. Lopple, Maryja w wierze i zyciu Kosciola,
przet. K. Wisniewska OSB. Warszawa 1991, rozdzial: Maryjnosé¢ w swietle psychologii rozwo-
Jowej.

0 A. Mickiewicz, Ksiggi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego, wstep i komentarz M. Gra-
bowska. Warszawa 1986, s. 97-98 oraz 112.
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Jeszcze innego typu mitologizacje odnajdujemy w Panu Tadeuszu (1834), w tym
dziele, ktore, jak Mickiewicz uwazal, zwiodlo go z gléwnej trasy mesjanskich czy-
noéw. Pamigé wilenskiej przestrzeni uwalnia si¢ tu z doraznych dyrektyw mesjan-
skich, od cierpigtniczo-martyrologicznych doznan. Wyobraznia kreuje wigc wizje
kraju lat dziecinnych”, gdzie jak na ikonie, $wigty 1 idealny wymiar noumenalny
przebija przez fenomenalna powierzchnie zjawisk. Po pierwsze, daje poeta wizj¢ mi-
tu fundacyjnego Wilna, odwotujac si¢ w Ksiedze IV (Dyplomatyka i fowy) do histo-
rii Rzymu, do ,.rzymskiej wilczycy”, ktéra wykarmila Romulusa®. Jest to u Mic-
kiewicza mit genezy miasta o wydzwicku bohaterskim 1 to jeszcze gloryfikujacym...
myslistwo®™. Dzika Litwa — jak z Lokisa Prospera Mérimée — wydaje oto heroséw od
poczatku zwiazanych z Opatrznoscia®’:

I zbudzony [Giedymin — J.L..], za bogéw rozkazem wyraznym
Zbudowal miasto Wilno, ktére w lasach siedzi

Jak wilk posrodku zubrow, dzikow i niedzwiedzi.

7, tego miasta Wilna, jak z rzymskiej wilczycy,

Wyszedt Kiejstut 1 Olgierd, 1 Olgierdowicy,

Rownie mysliwi wieley jak stawni rycerze,

Czyli wroga scigali, czyli dzikie Zwierze. IV, w. 10-16)

T¢ zbiorowa, ,panatadeuszowa” mitologi¢ fundacyjna uzupelia u Mickiewicza
krotki — takze mityczny — passus intymny. Wilno — ale jakze odmienione w stosunku
do Zimy miejskiej! — powraca we wspomnieniu studenckich lat wieszcza:

Tadeusz, chociaz liczyl lat blisko dwadziescie

I od dziecinstwa mieszkal w Wilnie, wielkim miescie,
Mial za dozorcg ksiedza, ktory go pilnowat

I w dawnej surowosci prawidlach wychowal.

Surowy preceptor, reguly staropolskiej pedagogii, patriotyzm, mito$¢ przyrody,
poboznos¢ — nie zdolalo to jednak poskromié chlopca, co ,niemala miat chetke do
swawoli”. Wilno okazalo si¢ tu moze nieco ironicznym ,,wiclkim miastem”, ale to
wyrazenie oddaje przeciez skale zdziwienia miastem, ,metropolia”, jakie przezy¢
musial poeta, jakie opisal, inaczej, w Zimie miejskiej.

W kolejnych odslonach Wilno ulega u Mickiewicza, podobnie jak Litwa, ,,poli-
tyzacji”. Mit funkcjonalizuje si¢. Z dziedziny sakrum przechodzi w sfer¢ polityki.
Warto w tym migjscu powiedzied, iz przesada jest teza o zapickle] ,antywarszaw-
skosci” Mickiewicza 1 rzekomej idealizacji Wilna. W wykladach w Collége de Fran-
ce znalez¢ mozna tylez samo gloséw krytycznych o Koronie, co o Litwie. Ostrze
krytyki poety mierzy jednak rzeczywiscie w krytyke warszawska, co potem Odyniec

% Por. analiza ,,rekonstrukcji archaicznego mitu heroicznego™ M. Zmigrodzka, , Anafielas”. W:
Zdziwienia Kraszewskim, red. M. Zielinska. Wroclaw 1990, s. 51-64.

% Zob. W. Dynak, Swiat towiecki w Panu Tadeuszu”. W: Ksiega w 170 rocznice wydania ,,Bal-
lad i romansow” Adama Mickiewicza, red. J. Kolbuszewski. Wroclaw 1993, s. 306-328.

7 Poréwnanie jakiego$ miasta do Rzymu ma najczesciej inny sens niz u poety. Akcentuje wtedy prze-
pych i wielko$¢ ,nowych Rzyméw™, np. Londynu (zob. R. Sennett, Cialo i kamien..., s. 253-259).
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ugruntuje. Politykéw chloszcze na réwni, przeciwstawiajac na przyklad stolecznego
J. U. Niemcewicza litewskim serwilistom: ,.Politycy owych czaséw, zwlaszcza na
Litwie, poczynali oswajac si¢ z panowaniem Rosji, cheieli tylko zachowac szczatki
narodowosci polskiej. Niemcewicz odtracil wszystkie te propozycje [...]”°. Inna
rzecz — ze poeta buduje teraz w poezji 1 w wykladach mitobiografie heroiczne, ktd-
rymi ,,0zdabia” 1 Korong, 1 Litwg. Warszawa ma wigc bohaterskiego szewca Jana
Kilinskiego (1760-1819) 1 herosa, ktory przezyl swa poetycka smier¢ z Reduty Or-
dona (1811-1886). Litwa otrzymuje generala Jakuba Jasinskiego (1759-1794) 1 nie-
ztomna dziewic¢ Emili¢ Plater (1806-1831) w Smierci putkownika. Dodajmy do te-
go reprezentujacych rozne ziemie zestancow syberyjskich®. W opisie patriotycznej
goraczki czy tematu zdrady Mickiewicz raczej taczyl niz dzielil prowincje polskie.

Tematem nieco pomijanym, a moze wstydliwym, jest to, ze poeta probowal po-
kaza¢ takze Wilno zdradzieckie, Wilno szubrawcow, kreatur niegodnych tego
migjsca. By to uczyni¢ — a znaczy to przeciez: naruszy¢ sakralny wymiar miasta, ale
1 je oczysci¢ — odwolal si¢ do wydarzen z XVIll-wiecznej przeszlosci. Nie szargal
w ten sposob pamigci miasta, ktore teraz cierpi, lecz ukazal moment inkarnacji zla
w dzieje przed epoka, kiedy Wilno stalo si¢ arkadia 1 golgota mlodosci. W pisanym
pod koniec 1836 roku francuskim dramacie Jakub Jasinski czyli dwie Polski, za-
chowanym w ulamku, kreuje poeta dualistyczny uklad postaci: to, co sarmackie,
przeciwstawia sie temu, co obce, kosmopolityczne. Pokazuje Wilno zdeprawowane,
oddane w rece takich figur, jak biskup inflancki Jozef Kossakowski, sfrancuzialy la-
bus, ktoremu szlachetny Stanistaw wyrzuca: ,.Na strojach kobiecych nie znam sie
tak dobrze jak Wasza Eminencja”. Polske ..dobra” reprezentuje panna Klara (imig!)
W czarnym stroju polskim, w rogatywce z kitkg”, do ktdrej wierny shuga mowi,
opisujac Wilno, namawiajac do ucieczki na wies:

Ale jezeli wolno mi doradzi¢ Pani... wracajmy razem, rzuémy to diabelskie miasto. Po
prawdzie, tak mi zda sie, jakbysmy zabrneli w jakie$ trzesawisko, a wszystko, co widzi-
my naokél, jakby bylo jednym czartowskim mamidlem, jakims$ sztucznym Wilnem...

. B . . .70
gdyby nie te koscioly 1 krzyze, ktore widze' .

Trwa wigc archetyp $wigtego miasta, ale na nim 1 nad nim rozplenilo sie zlo. Do-
powiedzmy: biskupa Jozefa Kossakowskiego (1738-94), jednego z wodzow Targo-
wicy, powiesil lud Warszawy. Jego brat Szymon Kossakowski, hetman targowicza-
nin, zawisl na szubienicy w tymze 1794 roku w Wilnie”. Do tej postaci nawiazat

%8 A. Mickiewicz, Prelekcje paryskie. Wybor, przel. L. Ploszewski, wybor, wstep i opr. M. Piwin-
ska. Krakow 1997, t. 11, s. 100, kurs II, wyktad XXI.

% Poeta w wykladach szezegdlowo oméwil dzielo generala J. Kopeia wydane w 1837 r. we Wro-
cltawiu pt. Dziennik podrézy Jozefa Kopcia przez calq wzdluz Azje, lotem do portu Ochocka,
Oceanem przez Wyspy Kurylskie do Nizszej Kamczatki, a stamtqd na powrdt do tegoz portu na
psach i jeleniach.

7O A. Mickiewicz, Dziela, t. 11L.... s. 415.

" Jozef Kossakowski byl zdolnym komedio- i powiesciopisarzem, autorem Ksiedza Plebana
(1786) i Obywatela (1788). O zdradzie narodowej — por. D. Lukasiewicz, ,, Niemieckie psy”
i, polskie swinie” oraz inne eseje z historii kultury. Gdynia 1997, rozdz. Czlowiek-zdrajca,
s. 245-260.
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Mickiewicz w pisanym pod koniec zycia polskim dramacie [Jasiaiski]. Akcja dzigje
si¢ ,.;nad brzegami Wilii, w roku 17947, w palacu biskupa inflanckiego, zdrajcy,
ukazanym jako otchlan zaprzedanstwa, jurgieltnictwa. Hetman Kossakowski byl
zreszta najpierw generalem lejtnantem armii carskiej, a potem sam oglosit si¢ het-
manem, co tez Mickiewicz podkreslil.

W Konfederatach barskich pietnem zdrady naznaczyl poeta takze krakowski sa-
lon. Jakby dla sprawiedliwosci. Wilno bylo wiec takze rana, bolesnym kompleksem
wyobrazen, o ktorym pisa¢ zaczal wlasnie autor Noclegu, tego okrutnego wiersza,
gdzie bodaj po raz pierwszy rozliczal zdrajcéw Litwy (Prusaka i Zyda) i Polski
(Francuz na ustlugach Moskali).

Od mitéw 1 antymitow przeszedl wreszcie Mickiewicz, apologeta czynu, do ta-
kiego ukazywania Wilna 1 Litwy, ktoére mialo dorazny, publicystyczny wymiar. Im
mniej ,,poetyzowal” 1 ,mesjanizowal”, tym czesciej reagowal poeta na wydarzenia
w kraju. W roku 1833 na wies¢ o wprowadzeniu do szkdl litewskich, zaaprobowanej
przez serwiliste biskupa Jedrzeja Klagiewicza, broszury Katechizm o czci Cesarza
wszech-Rosji, czyli objasnienie czwartego przykazania boskiego, Mickiewicz z obu-
rzeniem pisal w ,.Pielgrzymie Polskim™, ze ,urzgdowie przyznano Mikolajow1 bd-
stwo 1 ojcostwo Polski™. ,.Cickawa rzecz — ironizowal — kto jest matka; zapewne
Austria lub Prusy””?. Artykut Katechizm o czci cara drukowany w Wilnie w ostrych
stowach pietnowal duchowienstwo, ogarnigte ,.balwochwalczg krélomanig”. Inny
przyklad — gdy w 1855 roku panstwa zachodnie postaly eskadrg okretow na Baltyk,
Mickiewicz, wciclajac si¢ w rolg stratega-analityka, opracowal Note o polozeniu Ry-
gi jako podstawy dzialan wojennych na wybrzezach Baltyku, planujac sojuszniczy
desant wojsk, aplikujac politykom zachodnim iluzoryczna wizje krajow baltyckich.
O Litwie pisal:

Co do Litwy, to powstanie na pierwszy strzal armatni. Wszak to ta sama Litwa po
dzi$ dzien, ktora podczas wojny roku 1831 pierwsza chwycila za bron i toczyla z Rosjq
wojne ludowq z taka zacigtoscia. Powstaniu litewskiemu brakowalo jednak nadwczas
punktu oparcia, warownego obozu, dowddcoéw. Wszystkie te korzysci znalazltoby ono
w razie zajecia Rygi przez armie splzymielzone73.

Polityka romantyczna graniczy z pigknoduchostwem albo szalenstwem. Opty-
mizm zawiodl. Strzaly padly, ale zaprzysiezone armie zdobyly tylko skaliste, lesiste,
prawie bezludne, zamieszkale przez Szwedow Wyspy Alandzkie u wybrzezy Fin-
landii. W Wilnie — bez desantu — panowal imperator.

Moéwienie o Mickiewiczowskim Swiecie w kategoriach polityki winno mie¢ jednak
swoje ograniczenia. Jest ona bowiem dziedzing naduzy¢, nacjonalistycznych urosz-
czen tak horrendalnych, jak twierdzenie poety rosyjskiego Fiodora Tiutczewa, ktory
w roku 1870, przejezdzajac przez Wilno, stawit (sic!) , rosyjskie Wilno starodawne™””.

2 A. Mickiewicz, Dziela, t. VI, Pisma prozq, cz¢s¢ 11, opr. L. Ploszewski. Warszawa MCML,
s. 108-109.

 A. Mickiewicz, Dziela, t. XIIL, Pisma rézne, opr. L. Ploszewski. Warszawa MCMLV, s. 136.

™ Por. I. Ortowski, Z dziejow antypolskich obsesji w literaturze rosyjskiej. Warszawa 1992, s. 128:
,.Przejazd przez Wilno w roku 1870 natchnat Tiutczewa do stworzenia wiersza Nad rosyjskim
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VI. Topos i ethos Litwy

W wymiarze najglgbszym ,0jczyzna” litewska, wilenska poety z Nowogrodka
ma dwa — Scisle ze soba zwigzane — wymiary: aksjologiczny 1 egzystencjalny. Jest
on poeta miejsca, foposu, ktory utozsamia si¢ z ethosem. Ksztalt toposu okazuje sie
krystalizacja najintymniejszego kanonu wartosci 1 na odwrot. Miejsce 1 §wiat warto-
sci — w perspektywie straty, wygnania — utozsamiaja si¢, przeobrazaja w ikoniczny
obraz, idealng ikong¢ pamigci, ku ktorej zdaza pielgrzym. Uksztaltowany w dziecin-
stwie obraz wielonarodowego ethnosu, gdzie kazdy zachowuje tozsamos¢, ale istnie-
ja tez mozliwosci bycia w kilku kulturach lub migdzykulturowej migracji — zostaje
takze rozbity. Ginie szlachecki demos, odchodzi w przeszlos¢ w sposob naturalny,
ale tez za sprawa zaborcy. Lecz migjsce, fopos nie pustoszeje; ethos, kosmos domo-
wych wartosci nie znika. Litewski $wiat — w calym jego ksztalcie, w pelni foposu,
ethosu, ethnosu i demosu — restytuuje 1 przemienia wyobraznia. Tak jest w Panu Ta-
deuszu 1w Ksiegach. To takze poswiadcza dzialalnos¢ poety, jego filozofia czynu.

Litwa 1 Wilno po 1834 roku z wymiaru pamigci (Dziady) 1 mitu przechodza
w wymiar metafizyczny, eidetyczny jako imaginacyjnie uobecniona ferra repromis-
sionis. W wymiarze codziennosci jest teraz Mickiewicz coraz czgsciej ,.dzialaczem”,
Lpolitykiem™, lecz najglebiej uwewnetrzniona motywaci¢ tej aktywnosci stanowi Li-
twa wyobrazana jako ojczyzna, dom, matka, kobieta, swigtos¢, natura. Caly zespot
wyobrazen przestrzennych wiaze si¢ u poety z wyobrazeniami symbolicznej kobie-
cosci, ktorej patronuje pierwiastek maryjny, symbolizowany najczesciej przez
gwiazde, jutrzenke”. W Sonetach krymskich nostalgia jest jeszcze tylko spojrzeniem
za siebie, wejrzeniem w przepastng dal horyzontu, z ktérej nie wylania sie ksztalt
domowej okolicy, Nowogrddka, Bolciennik, Wilna, nawet Kowna. Lecz w innych
utworach dostrzegamy juz caly szereg tych metafizycznych drogowskazow rozrzu-
conych na plaszczyznie niebosklonu:

L. Na Alpach w Spliigen (1829):

Niewdzigczna! gdy ja dzisiaj, w tych podniebnych gérach,
Spadajacy w otchlanie 1 niknacy w chmurach,

Wstrzymuje krok, wiecznymi utrudzony lody,

T oczy przecierajac z lejacej si¢ wody,

Szukam pélnocnej gwiazdy na zamglonym niebie,
Szukam Litwy idomku twojego, i ciebie; (wersy 7-12)

1L Snita sie zima (1832):

Ujrzalem Ewe
[..]

Wilnem starodawnym (sic!). Pisal w nim o bladzacych jeszcze w tym miescie widmach polsko-
$ci 1 wyrazal rado$¢, ze niedawna przesziosé, czyli wspomnienie powstania 1863-1864, odeszia
do krélestwa cieni.”

> 7ob. szkic: E. M. Szewczyk, Funkcje , nomina sacra” w tworczosci Adama Mickiewicza. W
Mickiewicz i Kresy. Rozprawy przedstawione na migdzynarodowej sesji naukowej w Krakowie
4-6 grudnia 1997 r., red. Z. Kurzowa i Z. Cygal-Krupowa. Krakoéw 1999, s. 207-220.
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Ona mi rzekla z usmiechem dziecigcia:
,,Rodzice moi chca mig z innym swatacé,

Lecz ja jaskolka, chee daleko lataé,

Mam skrzydla dobre, patrz, jaki ptak ze mnie!
Lece poplékaé piora moje w Niemnie,

Wiem ja o twoich wszystkich przyjaciolach,
Znajdg ich, leza w grobach po kosciolach,
Muszeg 1 w lasy, w jeziora przepadaé

I drzew popytac i z ziotkami gadac,

One o tobie dziwne rzeczy wiedza,
Wszystko, gdzies chodzil, co robil, powiedza”. (wersy 36 oraz 58-68)

1. Inwokacja Pana Tadeusza (1834):

Panno Swieta, co Jasnej bronisz Czestochowy
I w Ostrej $wiecisz Bramie!

[-]

Tak nas powrécisz cudem na Ojczyzny lono.
Tymczasem przeno$ moja dusze uteskniona [...]. (w. 5-6 1 13-14)

IV. Gdy tu moj trup (1839-40):

Tam widze ja, jak z ganku biala stgpa,

Jak ku nam w las $réd Iak zielonych leci

T wposrod zbdz jak w toni wod sie kapa,

I ku nam z gor jako jutrz [enka] $wie [ci] (w. 13-16)

V. Stowa Panny (1842):

[9] Otaczam ziemig dloniami moimi jako niebem blekitnym,

1 w kazdej chwili, na kazdym miejscu, kazdemu dobremu duchowi
zapalam si¢ 1 §wiece gwiazda ranna.

W noc Wszystkich Swietych, 1842 (wersy 23-25)

VI. Mickiewicz w obozie kozackim w Burgas. List do A. Czartoryskiego
725 X 1855 roku:

Z.dawalo mi sig, ze bylem na lonie ojczyzny, i gdyby nie slabos$¢ nagla,
7 trudnoscig bym wyrwal sig z tego obozu’®.

Tak, ten teskniacy Mickiewicz, prowadzony przez metafizyczne Swiatlo, wydaje
si¢ ostatnim poeta epoki, ktora znala to najglebsze, niesfunkcjonalizowane pojecie
domu, jeszcze nie bedacego ,.technicznym™ tylko aspektem egzystencji, nazwa oko-
licy, miasta, numerem domu zapisanym w dowodzie tozsamosci. Jawi si¢ jako poeta

™ Cytaty z dziet Mickiewicza: I Wiersze: A. Mickiewicz, Dziela wszystkie, t. 1, cz. 3, Wiersze
1829-1855, opr. C. Zgorzelski. Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk-L.6dz MCMLXXXI, s. 3,
52-53,77, 95. Inwokacja: A. Mickiewicz, Pan Tadeusz, opr. K. Gorski. Warszawa 1984, s. 9; 111
List cyt. za: K. Kostenicz, Ostatnie lata Mickiewicza 1850-1855. Warszawa 1978, s. 468.
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duchowo wrosniety, zakorzeniony w litewskim mikrokosmosie, ktory ma swoj gle-
boki metafizyczny wymiar, staje si¢ centrum wszech§wiata. Oczywiscie, nie mogt
wroci¢ do kraju, ale w prywatnym paszporcie duszy, procz tego, ze zapisal sobie na-
rodowos¢: polska, zawod: poeta, migjsce urodzenia: Nowogrodek, wyznanie: rzym-
ski katolik, okreslil takze cel podrozy: Litwa, Polska, Wilno.

Summary

The autor of this study presents the image of Vilnius — the city in which Adam
Mickiewicz — an eminent poet of the Romantic movement-studied. His first printed poem
was “Zima miejska” (“City Winter”), which has been analyzed in this article. The image of
Vilnius underwent the following metamorphoses in Mickiewicz’s works:

1. A mythical image of a great city as seen by a young inhabitant of the country;

2. A classicist approach to the subject in his first printed poem;

3. Vilnius as the place where the illegal youth association of young patriots (the Filomats) is
created;

4. The symbolic representation of the city after the poet’s forced exile to Russia,

5. Vilnius presented in the 18th century poet’s dramas as the city of national treason;

6. The city as an element of 19th century politics;

7. The city as an eschatological image, seen as such during the poet’s period of emigration in

France;

8. Lithuania and its capital city to which the poet longs to return in 1855 during his stay in

Constantinople, where he dies.
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